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AFRICA

Precios de suscripcion

ARO SEMESTIRE THIMESTRE

i, fimero suelto: :
Espaiia y Marruecos...... 15 pesetas, 8 pesetas, i pesetas. Nimero SUEItD. DOS pFSLTAS
Guinea espaiola.......... 17 - ] - 5 —
EXATRAJETON v i aniiien 17 [rancos, 10 franeos. T Iraneos,

Exemo, Sr, General de division D, José Marina Vega, gobernador
militar de In plaza de Melilla,
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COMO SE EJERCE LA INFLUENCIA EN AFRICA

Por mucho que se hable de la labor de Francia en Argelia, nunca se
hablar4 lo bastante para que se compenetre la opinidn piblica de cémo debe
realizarse y & qué fines debe tender.

El afio 1852 Francia poseia en Argelia: Orén, Argel, Bugis, F:llpwllie,
Constantina y Bona, con una zona de terreno de 100.000 metros aproxima-
damente que se extendia hasta cerca de Biskra,

En 1864 llegaba esta zona hasta Guerrasa, limite de una extensién que a8~
cendia. 4 unos 400.000 metros.

El afio 1881 aumentd esta extensién hasta el Golea, ¢ sean 700,000 metros,
y al 1900 4 cerca de un millén de metros. '

Hoy puede tenerse una idea de los considerables progresos realizados per
. 1p comparacién de los mapas de Argelia publicados en estas épocas.

W

Lo mismo que nosotros en Ceuta y Melilla. Y no, ciertamente, por falta de
ocasiones, sino por sobra de temor y de desconommlento de lo que son estas
cuestiones de Africa.

Los franceses, cuando han ppseido un terreno, gin escrﬂpulos de clase
alguna hacia la independencia del barbaro ni 4 los temores de una aventura,
se han lanzado sl interior 4 explorar y buscar lo que debe preceder & toda
ocupacién: el conooimiento del terrenc y la calidad del enemigo.

. Y ahi estdn todas ésas expedieiones militarezs que han ido en busca de
datos y de medios, para luego enviar columnas de tropas que penet:'en en el
pais pacificamente.

Y ahi estdn esas ccupaciones del territorio con sus elementos mév:l fijoy
de reserva, que dan la paz al pais y traen la seguridad de su comercio y el

desarrollo de la agriculturs, que cada vez vau en sumento.

® - .

Truanau algunos de los gue han visto que en Melilla existe un régimen
militar, para gue desaparezca y deje amplitud 4 los desenvolvimientos comer-
ciales, como 8i el rég:men militar fuese el coartor de todas las expansmnes

- mercantiles,

A estos que asf piensan debe hacérseles -ver el proceder de Francia en
Argelia, y el proceder que exige el estado de incultura . y barbané que los
moros reclaman, :

Melilla y Ceuta son la demostracién de este aserto: como que se basa en
Argelia y en la politica alli seguida por Francia no poco de cuanto decimos,
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El comercio no puede aoudir més que alli donde halle garantias de des-
arrollo y.de producto, y no cabe duds que estas garantias sélo se obtienen
~ por medio del aseguramiento de la tranquilidad y la realidad del respeto.

et

Francis, que jamas ha tenido intereses en Marruecos (en el propio Marrue-
cos); Francia, que oomeroia relativamente poco con el Imperio, ha llegado é
imponer su voluntad y hacerse drbitra en las cnestiones mogrebinas.

Y esto Jqué quiere decir? No guiere decir otra cosa que la penetracién y
el desarrollo de la civilizacidn y el comercio en Marruecos no débe hacerse-
més que sobre la base de la fuerza militar, garantizadora de todos los dere-

chos y de todos los deberes,
o . Federico Pita.

D=1 =1 o=t

ACADEMIAS DE ARABE EN CEUTA Y M_EL]LLA

EXAMENES ANUALES

Centa -

Al crear en 1906 las Academias de drabe en Ceuta y Melilla, se did san-
ci6n oficial 4 las que desde fechas muy remotag venian funcmnsndo on estas
plazas con cardeter partioular.

. Los informes que en distintas ocasiones elevaron sus gobernadores sobre
los provechosos resnltados que 4 su politica proporcionaban estos centros de
ensefianza, han servido de fundamento al Estado Mayor Central para estudiar
con interés tan lmportante asunto, y publicar en el mes de abnl dltimo el re-
glamento por el cual se rigen actualmente. - '

Al final de cada curso tienen lugar los eximenes que han de demostrar los
oonosimientos del idioms obtenidos por los alumnos, y los gue de éstos han
llegado en el dltimo curso & su posesién complete y se hallan en condiciones
de aspivar 4 los premios anuales de 2.000 § 500 pesstas, segiin se trate de jefe

- 1 oficial del Ejéroito, 6 individuo de la clase de tropa.

El resultado de los que recientemante han tenido lugar en la plaza de Ceu-
~ ta no ha podido ser mds satisfactorio, Numerosos jefes, oficiales, clages é in-
- dividuos de tropa y brillante representacién de la poblacién civil han demos-
- trado el interés ¢ 1mport.sn01a. que entre nosotros se va ooncediendo al est.ucho

del irabe ' :
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_ . Enla imposibilidad de dar los nombres de todos los que han probado sa’
- 'aplicacién y suficiencia, nos limitaremos & consignar los de aguellos que han
- obtenido las notas de conceptuacién més elevadas: -

APROBADOS OON NOTA DE SOBRESALIENTE.
PRIMER Gaupo.—Onasé DE JEFES Y OFICIALES,

Segundo curéo

- Primer teniente de Infanteria D. Enrigue Moguel Laguna.
' Segando idem de {d. D. Jenars Lucas Pomares.

Primer cm'so.

" Qapitén de Estado Mayor D. José Molina Cédiz.
Idem de Caballeria D. Antonio Garcia Polavieja,
Begundo teniente de Infanteria D. Juan Mediavilla Elias.

SEGUNDO, 6RUPO,—CLASE mn' INDIVIDUOS DE TROPA Y PAISANOS,

Seyundo ctirso.
' Sargento de Inf&nterm Rioardo Navas de A.lda

_A_PROBA.DOS OON NOTA DE MUY BUENO -
. PRiMER GRUPO,—(LASE DE JEFES ¥ OFIOIALES. *

_ “ Segundo curso,
- aner ben:ente de Infanteria D, Emilio Vlllegas Bueno

o B i Primer curso.”
- Primer ___teniénte de Oaballéria. D, Alvaro Fernéﬁdéz Bnrriol.-

o SEGUNDO ¢RUPO. —Gmsn DE INDIVIDUOS DE TROPA ¥ PAISANOS.

: : : Segundo eurso,
Sa.rgento de Art.lllena. Nicolds Jiménes Olmedo,

" .- 'Idem de Infanteria Emilio Beneyto Pérez. -
- Idem de id. Narciso Gisbert Rodrigues.

Soldado de’ A.rulleria. José Mendoza 'I‘ngo

. Primer curso,

' Sargento de Infanberia José Gisbert Rodrigues
‘Tambor de Infanteris Antonio Mufioz Ferndndez,




No podemos oonsignar el resultado de los exémenes del terper ourso por .
‘hallarse éstos pendientes del viaje de practicas que han de realizar los alum- -
- “nos & Tetudn, sotualmente suapendldo por ol estado de excitacién en que T
- hallan las kibilas del Rif. '

El ministro de la Guerra., stendlendo las acertadas indicaciones del go-
bernador de 1a plaza, viene empleando 4 los alumnos més aventajados en to-
dos aquellos cargos que regnieren conocimientos més profundos del idioma.

- Con arreglo & este justo y equitativo criterio, fué nombrado profesor de

. la olase de drabe para oficiales, en la vacante que produjo la muerte del in- -

térprete Sr. Rizo, el capitdn SBr. Garcia del Valle, que el afio anterior obtuvo
ol diplonia de posesxdn complota del 1dtoma., destinado al Negooiado de Asun-
tos indigenas el primer teniente D. Ramén Jéudenes, que también obtuvo el
diploma en 1907, y designados el sargento Campos y el cabo Delgado, ta.m-
bién premiados, para’ ocupar, respectivamente, las plazas de suboficial ins-
tractor en el tabdor de la pohcis marroqui de Tetudn, y de escribiente del
Negociado de Asuntos indigenas de Ceuta, .

Las olases de la Academia de drabe de Ceuta vienen siendo desempenada.s
con gran scierto por el inteligents capitén ya mencionado Sr. Garofs del Valle

v ol antiguo y conooido arabista D, José Bosmediano, auxiliados ambos por

el sargento indigena de la compatiia de moros del Rif, Mojamadi Medani.

La direccidn y organizacién de las clases se halla 4 cargo del celoso co-
mandante de Estado Mayor D, José Pnego, gran conocedor de todos los asun-.
tos de ests plaza y de la politica del cempo fronterizu. B

" Merecen calurosos elogios este digno jefe y los eapltanes profesores por
el interés que vienen desplegando ‘para mantener vivo el estimulo de los
slumnos y sostener la aficién y entusiasmo por el estudic de un idioma cuyo

~ conocimiento punede reportarnos tantas ventajas.

El general Aldave, inspector de ésta Academia y primer eonvencldo de'

la necesidad de ir creando un plantel de oficiales poseedores del idioma, pone

& contribucién todos sus recursos oficiales, y aun aqueilos que deponden exclu-
sivamente de su accién particular y del afecto y simpatia que inspira 4 sns

subordinados, para dar & estos estud:os todo ol aloance é importancia que

mereeen

Las cirounstancias dificiles por que viene atravesando la guarnicién de
esta importante plaza africava y el considerable sumento de trabajo que le
han proporcionado los nuevos destacamentos de La Restings yCabodel Agus,
asi como las frecuentes expediciones ¢ pasecs militares que viene realizando -
por el interior del territorio, no hay sido motivos suflcientes para que deje

- de prestar primordial mtorés al estudio del 1choma, qne hn de famhtsrle Ia
- -comunioasién con los babitentes del pais "

El ﬂust:ro y oompetente genersl Marma preata. en Melﬂla, como eI ane- :
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ral Aldave en Ceuta, una gran atencion 4 esta clase de estudios, y sigue con
gran celo ¢ interés los progresos que realizan con tenacidad digna del mayor
encomio sus entusiastas subordinados.

Forman el cuadro de profesores el intérprete oficial del Gobierno militar,
D, Francisco Marin, el capitdan de Infanteria D. José Riquelme y D. Arturo
Diaz. '

A cargo del primero corre la clase de jefes y oficiales; al del segundo, la

=

\__ P

Capitin de Estado Mayor D, Rieardo Gne-
rrero, propuesto para el primer premio de
ln Academia de drahe de Melilla,

de los individnos de tropa y paisanos; y al del tercero, la de los paisanos me-
nores de diez y ocho afios.
El resultado de los dltimos eximenes ha sido en extremo satisfactorio.
T ellos hau obtenido la nota de muy bueno los sefiores siguientes:

PRIMER GRUPO,—JEFES Y OFICIALES,
Tercer curso.
Capitdn de Estado Mayor D. Ricardo Guerrero Uguet.
TIdem de Caballeria D, Mariano Sanchez Lacoste.

Primer teniente de Infanteria D. Rodrigo Echevarria Aguilar.
Teniente coronel retirado D. José Ichevarria Castaieda.
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Segundo curso.

Capitan de Artilleria D). José Barbeta Baurell.

Idem de id. D, Cdndido Lobera Girela,

Idem de Infanteria D, Manuel Gonzdles Carrasco.

Idem de id. D, Manuel Torres Madrid,

Idem de id. D. Adolfo Gareia Contorné,

Primer teniente de Infanteria D. Mannel Garcia Malea.

Celador de Ingenieros D. Baldomero Tabares Acuiia.
Primer curso.

Japitan de Infanteria D. José Miaja Menout.
Primer teniente de idem D. Ricardo Martin Pinillos.
Idem id. de id. D. Enrigue Martin Cano.

Segundo idem de id. D. Antonio Denar Muiioz.
Capellin segnndo D, Alejo Fernindez Ocaranza

SEGUNDO GRULO, —LASER 11 INDIVIDUOS DE TROPA,

Tercer curso.
Cabo de Infanteria Cindido Lipez Castillejo.
Paisano Josd Garcia Marfil,

Segundo curso.
Sargento de Infanteria Ramdn Gareia Pérez.
Tdem de 1d, José Garcia Garcia,
Idem de id. Judas Melus Palacin.

Primer curso,

Paisano Adolfo Algarza Ruiz.

TERCER GRUPO.—PAISANOS ¥ MENORES DI DIKZ Y OCHO ANOS.

Tercer curso,

I'rancisco Barros Pérez.

Segundo curso.

Junan Maiquez Ruiz,
Andrés Tsaac Herrera,

Primer curso.

Francisco Urenda Miranda.
Antonio Iglesias Seisdedos,
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En el afio actual ha terminado con verdadera brillantez el tercer curso
del estudio de este idioma el capitin del Cuerpo de Estado Mayor D. Ricardo
ruerrero Uguet, mereciendo el distinguido honor de ser propuesto para el
diploma de posesién completa del drabe y el premio de 2.000 pesetas en me-
talico, correspondiente & jefes y oficiales.

En la clase de tropa ha obtenido andlogo triunfo el cabo de Infanteria
Ciéndido Lopez Castillejo.

En los dos afios anteriores, que, como antes indicamos, son los que llevan
de existencia estas Academias, obtuvieron tan preciada distincion el capitan
de Infanteria D. Jos¢ Rigquelme, actualmente profesor de la clase de indivi-
duos de tropa y agregado al Negociado de Asuntos indigenas, y el distingui-
do teniente coronel del arma de Caballeria 1. Manuel F. Silvestre, jefe de la
policia espaiiola de Marruecos y de nuestras tropas de Casablanca.

Eurora N Arrica envia su mds entusiasta y sincera felicitacién 4 los je-
fes, oficiales y soldados que tanto en una como en otra plaza del norte de
Marruecos han sabido hermanar tan bien los deberes militares con la cultura
nacional, y colocar tan alto en aquellos pedazos de tierra africana el buen
nombre de su patria.

MELILILA
COMPARNIAS Y FERROCARRILES MINEROS EN EL RIF

Dos Compadiias, nna espaiiola y otra francesa, si bien domiciliada en Es-
paiia, consiguieron autorizacion del Roghi para explotar yacimientos metali-
feros enclavados en Beni-Bu-Ifrur, 4 unos (reinta kilémetros de la plaza de
Melilla.

El Sindicato espaiiol, que funciona eon la razén social Minas del Rif, y
ostd constituido por cuatro grupos financieros representados por los sefiores
D. Clemente Ferndndez, D. Enrigne Macpherson, D. Juan Antonio Giiell y
el conde de Romanounes, obtuvo la explotacién de unas riquisimas minas de
hierro en los montes de Uixdan, y la Compaiiia francesa, conocida con el nom-
bre de Norte Africano, la de nnos yacimientos de plomo en Afra.

El Sindicato espaiiol confié al inteligente ingeuniero de caminos D. Manuel
Becerra, cuya cultura y patriotismo eclogié justamente esta Revista al ocu-
parse de su interesante folleto Zona de influencia espaiola en el Iif, el es-
tudio de un proyecto de ferrocarril de via estrecha que, arrancando de los li-
mites del campo exterior de aquella plaza, terminase en la cumbre del monte
Uixdn, en que se hallan los yacimicentos de hierro.
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DL Manuel Becerva, ingeniero direetor de Ias obras de los puertos de Melilla
y Chatarinas y del ferroearril minero espaiiol.

Este ferrocarril empalma en las inmediaciones de la Posada del Cabo Mo-
reno con el de la Junta del Puerto, que, como nuestros lectores saben, fué con-
cedido por el Gobierno espafiol al Sr. Becerra, y cedido por déste gratuitamen-
te & la referida entidad espafiola, rechazando 25.000 francos y la direccion de
sus obras, que por el traspaso le ofrecia la Compaiia francesa Norte Africano.

Desde los limites de nuestra plaza se interna el ferrocarril en territorio ri-
fefio, contorneando las faldas del robusto macizo montaiioso denominado el
(furugt; atraviesa el contrafuerte que termina en el Atalaydn por el collado
de este nombre, 4 nueve kildmetros y medio de Melilla; salva las pequeiias es-
tribaciones montafiosas sobre las que se halla la caseta mimero 3, y bordean-
do la Mar Chica desciende en sunave pendiente hasta el barranco de Tarka.
Pasado éste y una pedregosa ensenada de la Mar Chica, en la que se ve una
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casa de moros rodeada de chumberas, sube por rapidas pendientes el 1ltimo
espoldn del Gurugid hasta aleanzar el collado de Nador, en el gque existen la
caseta nimero 4, un café moro y una casa rodeada de altas tapias.

Desde este collado el ferrocarril se separa de los bordes de la Mar Chica
y desciende rapidamente en direccion Sur hacia el poblado de Nador, sitnado
en el llano, & unos quince kilémetros de la plaza. '

Este poblado, rodeado de espesas chumberas, es uno de los de mayor im-
portancia de la regién por sus viviendas, sus pozos de agna potable y sus de-
positos de granos,

A una distancia de 200 metros, en medio de nna extensa y hermosa Hanu-

Melilla. —Vista del harrio del Poligono desde Cabrervizas hajas,

ra, rodeada de numerosas huertas y chumberas, y dominando los poblados de
Nador, Barraca y Segangan, se elova la estacion de Nador, de solida construe-
cion y en condiciones de poder utilizarse para la defensa de este importante
punto.

Un kilémetro mds alld de esta estacidn se encnentra el arroyo de Nador,
y & otro de éste un pozo de agna potable y abnudante.

El valor del agna es considerable en esta region, tanto por su escasez como
por ser la que generalmente se encuentra salobre y de muy malas condiciones
de potabilidad.

A los 17 kildmetros de la plaza y & medio de este iiltimo pozo se esta cons-
truyendo la quinta caseta. Poco después eruza el ferrocarril el arroyo de Ba-
rraca, v avanzando rodeado de chumberas v frondosas huertas, llega 4 la al-
tura del poblado de este nombre, sitnado 4 18 kilémetros de Melilla. A poca
distaneia abandona la fraceion de Maznza, penetra en la de Benisicar, y entre
feraces campos de cereales, cortados por pedregosos barrancos euclavados en
la fraceién de Beni-Bui-Gamart, recorre una distancia de dos kilémetros y se
interna en la de Beni-Bu-Ifrar,
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Melithv,—Vista de la poblaeion desde el fuerte de San Lovenzo,

Serpenteando el pintoresco curso del vio Uixdn y las huertas y poblado
de Segangan, aleanza en el kilémetro 28, ceilido por enormes alturas d la de-
recha y profundos barrancos 4 la izquierda, el cementerio y poblado de Adla-
ten, al pie del acantilado de su nombre,

CUrnza después el arroyo de Sidi-Busbad, de abundante caudal de agnas
potables, el camino de Selndn & Adlaten, y ascendiendo por rapidisimas pet-
dientes cuajadas de chumberas pertenccientes al poblado de Sidi-Busbad, es-
cala la enmbre mds baja del monte Uixdn, donde se hallan d& mas de 400 me-

Melilla,— Puerta de santiago,
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tros sobre el nivel del mar los yacimientos de hierro y las dos casas construi-
das para su explotacién por la Com paiiia espaiiola Minas del Rif.

El desarrollo de este ferrocarril desde los limites de la plaza hasta los ya-
simientos del mineral vendrd 4 ser aproximadamente de unos treinta kild-
metros.

Entre los diez y veinte salva por dos puentes de 20 metros de Inz el paso
de los rios Nador y Beni-Buigamart, por uno de 25 el del Uixdn, y por otro
de 12 el de Barraca.

En los ltimos diez kildmetros de su recorrido contornea los macizos in-
mediatos 4 las estribaciones del Gurmgn hasta alecanzar el collado de Adlaten
y las elevadas colinas que forman el monte Uixdn, salvando en tan corta dis-

Melilli—Muralla de la Aleazaba.

tancia una diferencia de nivel de 250 metros, y pasando el rio Salado por un
puente de 20 metros de luz, y el collado de la casa del Scherif por un tinel de
98 metros de longitud y 25 de carga.

Este ferrocarril, que 4 primera vista parece que no ha de tener mds finali-
dad que la explotacion de una inmensa riqueza minera, calenlada sélo por lo
que exteriormente se descubre & flor de tierra en mds de diez millones de tone-
ladas de mineral con una enorme proporeién de un 65 d 70 por 100 de mineral
puro, encierra para Espaila, considerado bajo otros aspectos, una importancia
grandisima, en la cual conviene que se fije con verdadero interés la opinidn
priblica.

Con la terminacion de esta via férrea se consegnird la unidn del importan-
te niicleo montafioso de Uixdn con la plaza de Melilla, y la posesion y soste-

© BibliecaNeIbald /B PSHana



- 908 —

nimiento de una posicion de mejores condiciones que la del Gurugi para la
peunetracion en la Hanura de Seludin,

Estd formado aquel macizo montaiioso principalmente por siete aceiden-
tadas colinas de abruptas y quebradas vertientes, que elevan sus viscos y pi-
cachos 4 una altura de cerca de 900 metros sobre el nivel del mar.

Su especial sitnacion en la llanura y terreno que la rodea es verdaderamen-
to admirable, y su posesion se ha de hacer siempre necesaria para todo el que
pretenda dominar la planicie que se extiende desde la Mar Chica hasta las pri-
meras estribaciones del Mediano Atlas, en que se eleva la ciudad de Taza.

Desde sus cambres dominantes se divisa: por el Sur, las fracziones de Beni-

Melilli, —Casa-oficina de Lo Junta de Oheas del Puerto.

Sidel y Beni-Buyahi; por el Este, la de Mazuza, la Hanara de Seludan y los
montes de Yula y el Gemis; por el Oeste, las vertientes orientales y eispides
y por el Norte, en direccion del carso del rio Uixdn, los poblados de Sidi-
Pusbad, Segangan, Barraca y Nador, el Zoco de Sidi-Gaiat-Anman, los mon-
tes de Axara y Atalayon, v la Mar Chica.

del Gurngty, v los poblados de Berugal, Fagunelan, Adlaten, Tiata y Tabidor;

Al norte del Uixdn se encuentra el monte Axara, y entre ambos forman el
profundo cauce del rio Salado, por donde se precipita en impefnosa corriente
hasta alcanzar el valle y desembocar en la Mar Chica,

En sus vertientes se ve con abundancia el oxido de hierro magnético,

Siendo tan grande el interds politico-militar de este ferrocarril; es mucho
mayor la influencia que indudablemente ha de ejercer en las comnnicaciones
de esta importante region y en el consigniente desarrollo comercial de la plaza
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de Melilla el dia que se prolongara hasta unirle con las poblaciones de la
parte oceidental de Argelia y del novte del Tmperio de Marruecos.

Si desde el coilado de Adlaten se llegase & continnar este ferrocarril, lle-
vandole por Taza & Fez. Melilla tendria que ser forzosamente el puerto de
estn importante capital y de la zona riquisima que la rodea.

Esta incaleulable ventaja, unida 4 su sitnacion en el Estrecho y & su proxi-
midad & las costas curopeas, elevaria tan rdpidamente el movimiento comer-
cial de Melilla, que en no muy lejano plazo llegaria & convertirse en la pobla-
ciom mas importante de Afviea en la costa del Mediterrdnco.

Sid todos estos factores que habrian de contribuir indiseutiblemente al

Melilla.—Caseta del Atalayon,

desarrollo del puerto de Melilla quisidramos afiadir los gue provinieran del
movimiento mercantil de Argelia, fdcilmente lo conseguiriamos dando salida
econdmica i todos los productos de la parte oceidental de esta colonia francesa
por un ramal que, partiendo de Nador, atravesava por la llanura de Seluan y
Zaio,y fuera 4 empalmar en La-la-Marnia con la red de ferrocarriles argelinos.

Otras importantes lineas podriamos seitalar denfro de esta zona marroqui
qne, signiendo el trazado impuesto por las necesidades de sus poblaciones y
de la rigqueza de algunas comarcas, estdn indicadas para contribuir en el por-
venir al crecimiento ecomercial de nuestra plaza africana; pero creemos (ue
basta con lo expuesto para que nuestros lectores se formen idea de lo que pu-
diédramos legar & conseguir en el norte de Marraecos si, como nuestros veci-
nos los franceses, levaramos la politica de penetracion pacifica con tenacidad
y buena orientacion.

Todas estas consideraciones es necesario que penetren en la opinion para
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que se deseche la idea absurda, propalada por malos espafioles & por gente in-
teresada en contrarrestar nuestra preponderancia en Africa, de que los osfuer-
zos que realicen nuestros (fobiernos para apoyar la construceion de ese forro-
carril, y las ventajas que de ella se desprondan, van encaminados exclusiva-
mente & proteger los intereses de nna Empresa industrial, pues, aparte de que
as siempre deber de todas las naciones el defender los intereses do sus sihdi-
tos, dondequiera que ¢stos se manifiesten, v de ello nos dan altos y nobles
ejemplos las que marchan 4 la cabeza de la eivilizacion y del progreso, Espa-

Melilla, — Estaeion de Nador.

fia tiene una mision histirica que realizar, y el deber de asegurar sn imlhpml-
dencia y la expansion de su raza.

En esta obra grandiosa se funda el porvenir de nuestra patria, y para sn
desarrollo no debemos escatimar sacrificio alguno.

La politica de nuestros estadistas debe apoyarse en una gran constancia ¥
energia que lleve adelante nnestros propositos y arrolle los mil y mil obs-
tdculos que en mezquina y persistente lucha nos han de oponer los mismos
que en halagadoras frases nos hacen protestas de noble v sincera amistad,

Por divergencias de criterio entre las representaciones de las dos Compa-
iiias mineras no pudieron llegar 4 un aeuerdo en la construceion del ferroca-
rril para la conduccion del mineral al muelle de embarque, y determinaron

4
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hacer cada wna ol suyo, 4 pesar de servir ambos para enlazar puntos muy in-
mediatos y recorrer el mismo terreno.

La linea de la Compaiifa Norte Africano arranca de los espaciosos alma-
cenes, depdsitos y talleres levantados 4 un kilémetro de los limites de la plaza,
cruza la Hanura de Beni-Ensar, y muy on breve llegara al pie del Atalayén,
si los trabajos no se ven nuevamente interrumpidos.

Por medio de nna transversal se enlaza con estos almacenes el lavadero de

Melilla, —Ferroearvil espanol: Boea de enteada del tinel,

minerales que actualmente se estd construyendo en las inmediaciones de la
Posada del Cabo Moreno.

EI material mévil de que dispone para el transporte de viajeros, mercan-
cias y minerales es moderno y muy completo.

Cuando se iniciaron las gestiones para obtener la concesién de las minas
se hallaba el territorio del Rif dominado por el Roghi. Con el fin de conseguir
su beneplicito y el apoyo de los kaides del campo que por su prestigio podian
dar md~ seguridades & las Compaiifas explotadoras, tuvieron éstas que hacer
cuantiosos desembolsos, que algunos hacen snbir, con los gastos realizados, &
mas de cuatro millones de pesetas.

Kmpezaron los trabajos de ambas Empresas reinando la mayor armonia
entre espafioles y moros: peatones, jinetes y carruajes cirenlaban con la més
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absoluta tranquilidad por los eaminos que conducen & Selnin y Beni-Bu-
Ttrur.

Todas las clases sociales de la plaza de Melilla y de los poblados del cam-
po moro se regocijaban del bienestar que les proporeionaban las corrientes de
actividad y de comercio que empezaban 4 establecerse. La infranqueable ba-
rricada que obstruia la salida de nuestro territorio estaba rota, al parecer.
Una habil preparacion politica habia dado como resultado la penefraciin en

Melilli,—Inmedinciones de Barraea.

el Rif, tan deseada por cuantos quieren ver ensanchados en Africa los hori-
rontes de la patria.

A pesar de estas manifestaciones de cordialidad, no aparecia la sitnacién
tan clara y despejada para todos aquellos que, conociendo bien el cardcter de
los rifeiios, venian estudiando & fondo estas cuestiones y no se dejaban seduncir
por las exterioridades. No podia ser estable y duradera esta aparente armonia:
estaba asentada en cimientos poco sélidos y féacilmente destruibles por la am-
bicidn ¢ la inmoralidad moruna,

La aceidn politica habia sido incompleta y débil. A las patridticas inieia-
tivas particulares faltd la proteccion armada, que habria, dado 4 estas Em-
presas las garantias de estabilidad indispensables, y 4 Espafia los puntos de
apoyo para establecer los jalones en que ha de asentar su obra civilizadora en
el Rif.

No tardd en iniciarse en Beni-Uriaquel por unos cuantos ambiciosos un
movimiento de protesta contra el Roghi, que pronto repercutié en Beni-Bu-
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y legd en pocos dias i des-

Ifrar, encontrd eco en otros aduares mas lejanos,
truir la obra que darante muchos meses habia venido laborando Kspaiia.

Acosado por fuerzas nnmerosas, sin medios para rechazarlas, se vid obli-
gado el antiguno pretendiente & encervarse en la aleazaba de Seludan, desde
donde sostuvo la serie de combates que nuestros lectores ya conoecen y que
ferminaron con sn retirada & Taza.

Nuestra indiferencia ¢ tal vez premeditada condueta en esta lucha, soste-
nida & las pnertas de la plaza con el que hasta entonces nos habia dado méds

Melillin,—Mujeres vifenas condueiendo Tena & la plaza,

facilidades para penetrar en su territorio, fué, en nuestro concepto, un grave
error politico que antes 6 después tendremos que pagar con algo de mis valor
que lasg pesetas entregadas por lus Compaiias industriales.

Sieste osado é inteligente rebelde hubiera ejercido sn antoridad en la zona
fronteriza de enalguier colonia francesa, es ecasi indisentible que nuestros
veeinos le habrian conquistado, apoyado y sostenido para desarvollar con él
la politica mds titil y conveniente & sus planes de expansion territorial y
comercial.

Nosotros no hemos sabido ¢ no hemos querido geguir esta norma de con-
ducta, patentizada por la experiencia como de resultados mds seguros y posi-
tivos, y hoy ya empezamos & tocar las lamentables consgecuencias de tan im-
portante equivocacion,
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Los jefes del movimiento insurreccional hicieron 4 nuestras autoridades
en el periodo de la lucha con el pretendiente todo género de ofrecimientos y
promesas para mantener cou ellas estrecha amistad y convencerlas de que en
el porvenir respetarian las concesiones otorgadas por su contrincante; pero
estas habilidades morunas, ni eran fruto de sinceros sentimientos, ni tenfan
ofra finalidad que la de evitar que al acudir aguéllas en circunstanecias criti-
cas ¢ indecisas de la lucha a la defensa natural de los intercses espaiioles crea-
dos en su territorio, inclindramos el brazo de la balanza en favor de nuestro
concesionario Muley-Mojamed,

Consiguieron por fin los enemigos del Roghi el trinmfo completo de sus
pretensiones politicas y guerreras. Nosotros permanccimos inactivos, y ellos

Aleazaba de Sehuin,

lograron con la huida de su coutrincante el dominio del canpo fronterizo.
En cambio, Espafia no conseguia, a pesar de sus activas solicitudes, el cum-
plimiento de sus repetidas y solemnes promesas, ni el respeto de las concesio-
nes otorgadas. Cada dia buscaban nuevas dilaciones, basadas en cngafios
rastreros O ridieulos pretextos,

Nuestra antoridad. defendiendo con gran colo y energia los intereses de
las Compaiifas espafiolas, apremio con tal insistencia i nuestros falsos amigos,
que, no encontrando dstos nuevos pretextos que oponer para continuar su sis-
tematica obstruccion, trataron de esendarse con el Sultin, annnciando al
general Marina que sin el consentimiento de su Soberano no podian permitir
(que continuaran las obras empezadas.

iBufo ¢ més bien saredstico pretexto de una gente que hace alarde do co-
bijar y proteger en su territorio & todo el que se rebela contra la autoridad, y
que nnnea ha reconocido para nada la de ningin Sultan, y mucho menos la
insegura y vacilante de Muley-Hafid!

El inicuo proceder de los jefes del campo era ya suficientemente elaro para
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persuadirnos de que nuestra noble condueta nos habia hecho wna vez mas
victimas de las artes rastreras de los rifefios; pero para revestirnos por com-
pleto de razon hemos apurado ain la defensa de nuestros derechos en el orden
legal, llegando hasta elevar nuestras quejas al Maghzen, sin haber con ello con-
seguido que encontraran eco en sus taimados individaos ni recibieran cortés
respuesta,

En vista de la sitnacion verdaderamente insostenible que se habia creado
en el campo fronterizo, la Compaiiia Noste Africano, haciendo uso de un

Kafdes y jefes enfrando en Melilla para conferenciar
con el general Marina,

perfeeto derecho, intentd, aungue sin éxito, empezar nuevamete sus trabajos
partiendo del Mualuya,

Nuestra autoridad en Melilla no podia, por otra parte, consentir que len-
tamente fuera desapareciendo el trafico por la inseguridad del territorio, ni
presenciar inactiva el relajamiento de nuestro prestigio, y, como consecuen-
cia, la pérdida completa de intereses y ventajas 4 costa de tantos esfuerzos
sonseoni 1w, Confinha, sin embargo, cn gque nuestros derechos podrian ser
defendidos por el convencimiento do la razdn, sin apelar i medios bruscos 6
violentos, '

iTristes esperanzas las del ilustre y valeroso general Marinal Su prudente
y moderada actitud, que ante la consideracion de cnantos conocen los rasgos de
s impetuoso y enérgico cardacter representaba un poderoso esfuerzo de su
voluntad para sacrificar sus impulsos naturales & las conveniencias politicas
de su patria, fué interpretada en el campo moro como innegable prueba de
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deblhd&d & mpotweneta necional, que eada dis acrecentaba mas y més la ingo-
- lencia de los usurpadores del antigno poder del Roghi. .

Eta necesario poner honroso término 4 este estado de cosas. Asi lo exigia
al deeoro nacional, y asi lo cumprend16 también el prestigioso gobernador de
aquella plaze al determmar‘ de acnerdo con el Gobierno, que se reanndaran
los interrnmpides trabajos en las vias férreas, mds alls de los limites.

Con esta. acertada disposicién se rompid el bloqueo mantenido durante
ocho’ mesea por la traicién de los que &8 hablan durante largo tiempo lamado
amigos de Espafia. .

El general Marina ofrecis mantener con ellos colchales y amistosas relaclo- '
ves 8i contrlbulan lealmente a! dessnvolvimiento de la obra civilizadora que’
con tanta géneromdad se les brindaba: pero al propio tiempo les hizo también
" conocer su reguelto y decidido propésito de combatir por la fuerza de las ar-
mas 4 los intransigentes que por cualquier medio tratasen de hostilizar 4 Jos
obreros & :mpedn‘ 1a continuacidn de los trabajos.

Esta enérgica resolncidn motivé varias juntas de moros mﬂuyentes enla .
Aduana de Mazuza, Posada del Cabo Moieno, Zoco de Beuisicar y otros
' puntos del territorio fronterizo. Serfa interminable el relato de los mil cabil-

deos y discusiones que mantuvlexon los representantes de las tribus cougre-
gadas, Tras'de vivisimas y acaloradae disputas entre los mantenedores de
distintos oriterios surglerou dos bandos con tendencias claramente determi-
nadas: el de los fandticos & intransigentes, que 4 toda costa querian impedir la
coutinuacién de los trabajos, v ¢l de los que, convencidos de las ventajes y el
'.bxenestar que les proporcionaba nuestra amistad, querian que continndramos
la obra iniciada, y se mostraban dispuestos 4 prestarla su apoyc. Unos y otros
enviaron sus representantes al geﬁeral Marina; éste escuchd con ealma & to-
dos, y después, en prudentes y razonadag observaciones les hizo ver la situa-
cién & que podia arrastrarles la [injustificadu actitud de los rebeldee é intran-
mgentes Puso de relieve la conducts de estos miserables ingratos, que en su
meyor parts debian la vida 4 Espaﬂa ‘por haberlos noble y génerosamente
emparado bajo eu banders cuando en sus rectentes Juchas se vieron agobiados
Y persegutdos por sus eneinigos. Y, por Wltimo, puso término & estas conferen-
oias asegnrﬁudoles que, fuerala que quisiera su actitud, los trabajos se reanns
dsrmn, apoydndolos con lss fuerzas espaiioles si Ja temeraria conducta de los_-_

- mtranmgentes le obl:gaba 4 tomar esta resolucion.

Lés promesas del general se cumplievon en todas sus partes. Al dia s:-
.-gmau‘te el ingeniero jefe de la Compa.ma Minas del Rif, Sr. Becerra, acom-
paﬁado del ayudante Sr, Merino y del contratista Sr. Barrachina, dictd las
dis poslclones nencsarias para que loa obreros reanudargn sus tareas, ¥ deapués:
o mtcrno en el campo moro hasta Ia primera ¢aseta de la via férrea para re-
. conoger” peraonalmente los desperfectos que hubieran prodacido los nfeﬁos en
el tiempo que han permanecido abandonadas las conatruceiones.. .

Por su parte, M. Beanfourt, ingenisro director de 2 Compafiia Nwte

~ Africano, dispuse también la continuacién de las obras interrumpidas. .
'Los moros fueron poco 4 poco acudiendo & solicitar trabajo, y la constrac- -
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cidn de las dos viss férreas ha liegado en poco tiempo & udqumr su antiguo
_cardoter de actividad y movimiento. :

Tal es el estado del campo fronterxzo é Melllla al entrar en mé.qmna. este
nimeto,’

#Qué sncederd? Ihflcll 88 pmverlo Lo mismo puede ocurrir que todo con-
tinte o1 calma y con tranquilidad porla im postmon del buen criterio de aque-
los que desesn la paz y el bienestar de su territorio, como que los fandticos
é intrangigentes se lancen & insensitos atropellos, y destruyendo las obras
ejecutadas ¢ atacando & los gbreros enropeos, nos obliguen é maervemr con lag
armas en défensa de nuestros derechos.

Lo que si puede asegurarse, 4 pesar de esta aparente t:ranthdad es que
la situacion es grave y que debemos prevenirnos para futuras contingenciss,
enviando rdpidamente al general Mtrma todos los recursos necesarios para
-hacer frente & lag cireunstancias,

‘Lios que conozcan algo la vida y oustumbres de los nfeﬁns 1o ignoran gue
ésta es la época mejor para sus empresas bélicas, pues hecha la recoleccidn
de sus cosechas, y recogido también el producto de sus trabajos agrleolas en
Argelia, tienen recarsos sobrados para sostenerse y adquirir mumcmnes, que

~ no faltard seguramente gnien las proporcwne en abundeancia,

‘Bsperemos los acontecimientos, y quiera Dios que si han de ser rasneltos _
por nuestro valeroso Ejéreito, no nos sorprendan sin.la preparacidn necesaria
paia que Espsafia pueda sostener desde el primer instante cun el brio tradicio-
" nal de su razd ol honor y dignidad de su inmaculada baudera,

- HIGIEN E TROPILAL

) OBRAS DE SANEAMIENTO

CIIw

- Nitestros procedimientos colonizedores, encomendados casi exclusiva-
meate 4 frailes y soldndos desde los tiempos mds remotos hasta hoy mismo,
no son, en verdad, suficientes para censeguir grandes éxitos en la explota-
ciéu permanente y reproductiva de comarcas virgenes, que gnardan y defien-
den contra el suropeo, en general, lasriquezas que atesoran, bajola triple lave
del viaje penoso, el indigens hostil y el clima mortifero; nosotros, sobre las
bases rehglosa ¥ imhta r, apoyadas en un elemento burocmtwo, central ¢ de

I ¢ V‘hl;s‘ o) hé. 4.° [Abl"il, 1909)'de Burora, xk Apmick. )
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exportacién, adventicic é improvisade, hemos pretendido siempre, y segiti-
mos intentdndolo con las escasas energms que nos van quedando yo facilitar

los viajes subvencionando barcos viejos, de escaso andar y sin ninguna con-

dicién especial adecuada pa.ra. ese determinado cometido; atraer al indigena

bautizdndole 4 1s fuerza 6 4 fuerza de disgustos, y zanear el clima.... «schan-

~'do carne en el asadors, como suele decirse; dejando que sea obra problem4ti-
oa de la Naturaleza y de la resistencia individual, lo que debiera ser resuliado
seguro é inmediato de unas racionales obras dé saneamiento.

Asi es que el desarrollo de nuestro proceso colonial, con los sistemas inva-
riables que seguimos, no puede ser mds 16gico: desde que conguistamos una
colonia como muchos sabemos, y la poseemos como algunos presenciamos,
hasta ‘que se subleva y se nos escapa, é nos la qultnn, como todos hemos

_visto, la totalidad del proceso, en sus diferentes y sucesivas fases, obedece &
uns logma inflexible, en constante armonia y relecién de causa & efecto con
nuestros peculiares procedimientos colonizadores, los cuales, por el mero hecho
de ser ya dnicos en el mundo, no, desgraciadamente, porque estén todavia
bastante desacreditados entre nosotros, debemos esperar que irdn modificdn-
dose, y que las lecciones del pasado servirén de ensefianza para lo porvenir,
siquiera no lo sean aiin para el presente.

~ Procuremos nosotros proceder con légica también, aunque con més sanas
orientacionés, y evitemos & toga costa que nadie pueds con justicia tacharnos
de sisteméaticos inveterados en la afirmacién de principios sin pruebas que los

‘apoyen, como hemos sostenido que lo son otros, en la continuacion invariable
de procedimientos erréneos; demostremos ante todo, por lo que hace 4 nues-
tro punto de vista actual, que no sélo no hacemos nada respecto & sanea-
miento permanente en nuestras colonias, sino que no podemos hacerlo, ni se
hard mientras no variemos radicalmente de procedlmlentos colomzadorea, lo
cual es muy urgente. -

Nosotros, hoy por hoy, lo mismo que en remotos tiempos, al frmle que
admitimos, protegemos y pegamos en nnestras colonias, no lo encargamos y
exigimos que soa un agente pacificador y concilindor que con dulzura y sua-
vidad se haga grato, atrastivo y hasta necesario en muchas ocasiones al indi-
gena, como al ocupar los territorios llamados vulgarmente «del Muni» nos en-
coniramos con que lo eran alli, sostenidos por Francia, los padres oatélicos
del Espiritu Santo, y en otros puntos del continente varios pastores de diver-
sas sectes protestantes, sostenidos por diferentes Asociaciones evangélicas
norteamerioanas & inglesas, que también los sostienen en la propia isla de
Fernando Péo, Nosotros dejamos & nuestros frailes que desplieguen en todo su
esplendor la nativa intolerancia ocatequista que les distingume, bautizando,
confirmando, confesando, ccsmulgando, sacramentando, ordenando y casando
por la Santa Madre Iglesia, sin reparar en medios, por vxolentoa é indelicados
qae sean, 4 cuantos indigeunss cogen por sa cuenta, é incluso les consentimos

que por la misma adquieran y sxploten fincas, pera jucrarse con sus produc-

tos; circunstancias todas que, como institucion & clase, los hace poco & propé-
sito para estrechar los vinoulos de afecto, por su oonduobo y su conducta,
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entre espafioles é indigenas, siendo ésta, por el contrario, origen de frecuentes

conflictos espirituales y materiales, que snelen ser los mis graves, porque de-
los primeros acostumbran hacer ellos poco-caso: hoy-los casa el fraile con

grandes ceremonias, apuntindolos-solemnemente en la lista de los converti:

~dos, y mafiana se descasan ellos con ls mayor sencillez, de;ando por otra i
otras 4 la esposs legitima, que ni se desconsuela mucho, ni estd tampoco largo

tiempo sin encontrar nueve acomodo... Y sin que el fraile casamentero se

apure gran cosa por su parte, pues, como individuos, los hay muy simpdticos

y campechanos.

- Algo por semsjante estilo pudmra también decirse de nuestro otro predi-
lecto elemento colomzador,  ses, del militar. Nosotros, al que enviemos &
nuestras colonias, le exigimos mucha disciplina, mucha energia y muscho
rayadxllo, sin perjuicio de embarcarlo en cualquier época del afio, sin precan-
cion sanitaria alguns; de alojarlo y mantenerlo alli med:ana.mente, porque
ésta o8 la fecha en que no existe reglamento alguno especial y completo para
tan importantes extremos; y de repatriarlo hecho una l4stima, al cabo de unos
onantos meses, si es que no deja por allé sus huesos, como suele ocurrir con
lJamentable, lamentada é irremediable, al parecer, frecnencia. Es deeir, que
ese slemento, como el anteriormente aludido, que bien seleccionado y aleccio-
nado pudiéra ser un excelents civilizador y un colonizador eficacisime, no es,
en nuestras posesiones coloniales préximas ¢ lejanas, més que un instrumento
de fuerza, preparade y dispuesto siempre, en el papel al menos, pars la gnerra
y la resistencia; no para otros fines pacifistas, sanitarios, comerciales, agrico-
las, industrigles & instructivos que el Ejército y la Armada pueden y saben
desempefiar muy bien cnando oportunamonte se les encomiendan, 6 se les deju
libertad de accién 4 sus representantes coloniales pars realizarlus, como lo
demuestran los dos hechos sigunientes, de flagrante actualidad y abrumador
contraste, pars ensefianza y escarmiento nuestros, que es lo que perseguimos,
¥ por eso se citan aqui; no para halagsr ni molestar 4 nadie:
~ 1.° Nunca progresaron tanto en aquellos aspectos pacifistas, bases seguras
* de positivo y permanente engrandecimiento, nuestras antiguas colonias cuba-
na y filipina, tan pobres entonces en obras piblicas de todas clases, como bajo
-8} reciente régimen militar 4 que las sometieron }os norteamericanos, en sus-
titucién del nuestro, militar también y teocrdticomilitar, resPectwament.e,
pero, & nuestro modo, muy parecido en el fondo, aungune la apariencia haya
variado algo, al que seguimos empleando é imponiendo en el reducido dominio
colonisl que nos qneda todavia allé en Guinea... Reducido & su minims expre-.
sidn por el peso incontrastable de nuestra modahda.d colonial, asﬁxmnto, ru-
tmarm 6 inconmovible,

- La plaza de Melilia, que nos pertenecce desde 1496 en que Pedro Es-
toplﬁén la conquisté para Espafia; que hasta 15656 tuvo nad& menos que un
" capitdn general, siendo éste el duque de Medina-Sidonia, como- quisn no dice
nada; que hs sido atacada y sitiada varias veces por los moros, disputéndo-
sela nosotros siempre con verdadero heroismo, conservéndols & fuerza de
-sangre y de dinero, pues su presupuesto militar asciende & unas cincuenia
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mil pesetas diarias en tiempos normales; que podria ser un riguisimo centre
comereial africano de exportacién é importacién maritimas, & poco que hubié-
TAI008 querido utilizar las magnificas condiciones naturales de su soberbia
rada, no sirve ni siquiera para efectuar sin peligro los desembarques de tro-
pas y pertrechos de guerra gque con fan lamentable frecuencia son necea-
rios..., porque carece todavia de un puerto que merezes este nombre, _
Quod epat demostrandum, 6 ses: que el fraile, pensando sdlo en la vida:
eterna y en la salvacién del alma; el militar, teniendo que circunseribir sus
iniciativas entre e} mando y la obediencia, con arreglo 4 Ordenanzs; y el
burécrata, limitando las suyas & complacer sl ministro gue <tuvo & bien»
darle el dest.mo, sin permitirse nunca la menor observacidn, para que no se
enfade y «tenga & bien» guitdrselo, no son, ni pueden ser, ni nunca han aldo,
ni serén elementos aptos y fecundos para conseguir, sostener y mejorar nin-
- gln trabajo serio de colonizacién préctica y remuneratoria para la colonia ni
para la metrépoli respectiva y los europeos en general. El fraile, como maes-
tro de lectura, cscritura, las cuatro reglas y algtin oficio manual; el militar,
eomo garantia del orden § instructor en otras ensefianzas algo mis elevadas;
y el burécrata, técnico é inamovible, como asesor responsable en los asunios
de sn oompetencia. ¥ ante las autoridades cientificas correspondientes, ya da-’
rian mas y mejores frutos entre nosotros al presente, como los dan en otros
" muchos paises menos estacionarios.
En estos dltimos afios kemos descubierto agui otvo elemento colonizador
- .que ha costado ya bastante dinerc (seria tan interesante como sorprendente
- averiguar cuanto), que podria haber producido muy buenos resultados, pero
que, siguiendo nnestras funestas é inveteradas tradiciones, ha sido en pura
- pérdida, 6 poco menos: nos referimos 4 las Comisurias regias, Comisiones espe-
ciales, investigadoras, de estudios, ete., eto. En cuanto la opinién péblica por
medio de! Parlamento 6 de la prensa; 6 un personsje mﬂuyente por medio de
una carta ¢ una tarjeta respaidads, muestran algin recelo 6 manifiestan algdn
deseo respecto 4 la administracién general 6 estado particulsr de las colonias
que atin nos quedan, se nombra un caballero, 6 varios (eso si), bien retribuj-
dos (eso también), para que sin pérdide de tiempo, es decir, embarcando en el
primer vapor que salga, pues luego puede perder el gue guste, pase 4 Fernan-
do Péo, 4 al Muni, 6 4 Rio de Oro, ¢ no pase de Oanarias 4 veces, para que
como comisario regio, delegado, enviado 6 como guiera Hamarsele, gue por
¢l nombre no suele haber disputas, «escamonde, monde, entresaque, pule ¥
- atilde» el asunto que ¢e le hays encomendado, venga é no & pelo, para salir
del paso casi siempre y hacer que hacemos; debiendo después sscribir uns
Memoria lo més voluminosa posible, que se le pide con gran neqesided, ¢
bien para imprimitla por omente de la case y repartirla profusamente, ei
alaba al seflor ministro, 6 bien para archivarla cuidadosamente sumque se
agradezoa de resl orden, si no llena aquel roquisito; pero con el decidido pro-
pdsito en ambos oasos de no hacer ninguno & nada de lo que en las Memorias

- pe diga, proponga 6 recomiende bajo la responsabilidad de sué autores, mucho

‘més atendible y efectiva sismpre, hablande con ol debido respeto, gue la
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propia del citado funcionario, ya quo aquéllos son, en general, personas es- '
~ pecialistas & inteligeiites, mientras que éste no es, por lo comin, mds que
«pergona grata» al sefior que roparttd las garteras.

Mo toca tan de cerca esto de las Comisarias regias colomales dernier cri,
¥ cuento con amigos tan queridos entre los diversos comisionados last fasfnoﬂ
ahora en ange, que temo 1o ser todo lo imparcial que desearis insistiendo en el

' tema, por lo cual lo dejaremos en este punto, limitdndome & cons:gnar que si,
segin parecis natural y légico, se hubieran atendido los consejos y realizado
las reformas formulados y propuestas por comisionados peritos & guienes se
bused & insté para que fuesén alld, haob aflos qne estarian resneltas satisfacto-
riamente mnchas cinéstiones graves, pendientes todavia de remedio y origen
de evidentes perjuicios, entre los que mevece particular mencidn la puerta que
se. deja abierfa al pontiuo envio de nnevos comisionados <4 peticion de
partes, con nuevos gastos y flymantes Memorias, que -se publicardn ¢ archi-
varan, sin hacer adelantar un paso 4 la colonia en ninguno de sus aspectos;
porque estd visto que aqui en osto, como en tantas otras coxas, lo prineipsal
63 «pasar el ratos,

Por lo qne respecta al mteresantts:mo aspecto sanitario, bien puede afir-

- marse que sélo por nnestros viciosos procedimientos coloniales, de que acaba-
moe da dar idea, no hemos pagado ain, ni pasaremos mientras no cambiemos

-mucho, del perfodo preparatorio, meramentc teérico, de estudio é investiga-
.¢idn, gue podrd ser hasta brillante inclusive; pero gque no modifica en nads,

-_lne}ordndolaa las condiciones de habitabilidad y consiguiente vitalidad de -

" una oolonia, como se conseguiria en las nuestras sin més gue aplicar algo de
lo que ya sabemos por nosotros mismos hace muchos aﬂos, y de los infinitos
ejemplos que las ‘deméds nos. proporcionan..

Aparte de qne ya va siendo hors, me parece de no perder més tiempo ni
tirar inds dinero.en. probaturaa, cunando nos sobran datos y elementos para
hacer obra préctica, segun demostraré en el articulo préximo.

Federico Montaldo,
Médjen higlenisia.

E‘—"-ﬂ'mm
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El t.raba.Jo cartograﬁco del Sr.. Az«. viene % enriquecer los medios de sstn-
diar 1a geografias del imperio de Marruecos y desarroliar una propagands
. efioax entre el elemento indigens, que influird ventajosamente en la accidn - po- -
litxca qne Espaﬁa rea.hm en el Mogreb : :
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Concedemos grande importancia & la rotulacién en drabe de este mapa.
Eg idea iniciada por Francia, que dedica & estos trabajos una atencién espe-
cial y progresiva; pero mejorads notablemente. Y solamente 4 los que hayan
hecho profundos estudios del idioma drabe les serd permitido apreciar las di-
fieultades de semejante rotulacidn, procurando adaptar la pronunciacién indi-
gena & nombres exdticos, mnchos de los cuales no tienen significacidn slguna,
y cuya ortografia results, por tanto, mds discutible é imperfecta.

Pero, aun vencida esta dificultad, todavia quedaba por resolver esa sensi-
ble confusién que se produce en la transcripcion de los sonidos del alfabeto
drabe, segin el pueblo 6 idioma de Europa que los emplea. Esta confusién
88 verdaderamente deplorable y acarrea enormes perjuwicios, trastorna por
completo el tecnicismo geogrifico, y perturba las descripciones y el conooi-
miento de la regidn que se estudia, no sélo por falta de acmerde entre todas
las naciones, sino hasta en las publicaciones, de cualquier indole 6 clase, que
en Espafia se ocupan de estos asuntos. La defectuosa pronunciacién aplicada
4 los pusblos, ciundades, rios, montes y demds accidentes geogréficos de toda
comarcs donde, con mds § menos imperfeccién, se habla el idioma drabe, ori-
gina frecuentemente la imposibilidad de determinar en un mapa el punto que
ge cita, sin nuevos ¢ més amplios detalles, ¢ planos de mayor escals, que per-
‘mitan fijar con més garantias su situacién.

Como la cartografia en adrabe estd poco extendxda, la rotulacibén exige uns
transerlpmdn muy concienzude para congeguir que los indigenas, cuyo ndwme-
ro de analfabetos es relativamente menor que entre otros pueblos, se adapten
este tecnicismo y puedan apreciar }asventsjas qne }a geografia proporciona
al desarrollo de todas las manifestaciones de la vida.

" Grande es el servicio prestado por el Sr, Aza, y atin puede extenderlos
considerablemente si, utilizando sus conocimientos cartogrificos, se le esti-
mula para formar el mapa de Espafla con rotulacién en drabe, y propagar su
difusidn en el Mogreb como medida politica de prest:g:oaa. influencia y de
accidn civilizadora, :

. *B. B,

EL PROBLEMA _RIFENO

El folleto pubhca.do con este titulo por el 8r. Lobera, venta]oaamente 00~
nocido por sus trabajos y estudios sobre los asuntos que afecta.n a I politica
marroqui, s de actualidad palpitante y debemos concederls atencidn prefe-
rente por la importancia que debe tener la divnigacién de las noticias y opl-
piones que conmgna.
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En este concepto, deberia abarcar este trabajo, no sélo la resefia de las
condiciones del medio en gue la poht.ma espafiols se desarrolla en esta intere-
sante y valiosa regién mogrebita, sino también la situacién especial en que se
halla colocada nuestra patria, por virtud de convenios y acuerdos, 6 Tratados
internacionales, para la defensa de los intereses espafioles creados, el fomento
de nuestras relaciones mercantiles, el mantenimiento de coniunicaciones yla
garantia de todos nuestros derechos allends el Estrecho,

El autor de El problema rifeflo desintegra cuanto afecta & esta comarca
de la accién que pueda corresponder al resto del Tmperio cherifiano, Esta
division § separacién de lo que pudiéramos denominar nuestra mision en Ma-
rruecos no puede ser absoluta. El Sr. Lobera empieza por faltar al principio
que sustenta, extendiendo sus oonsideraciones 4 regiones desligadas de los
intereses que en la parte del Rif tenemos concentrados. Y es ldgico que asi
ocurrs, puesto que la comarca donde se encuentra enclavada Melilla, asi como
importantes dominios espafioles, es una de las partes del todo reconocido como

" estado de derecho dentro del concierto internacional; y la mayoria de las inci-
dencias, perturbaciones y conflictos de todo orden gue ocurran ¢ puedan dess -
arrollarse fuera del alcance de nuestros limites fronterizos, suscitardn roza-
mientos é impondrin una gestién diplomética sélo realizable ante el Maghzen,
unics fuente de derecho reconocida por todas las naciones.

Ahora bien; por lo.que 4 Espafia’afacta, cuanto ocurre en el Rif tiene im-
portancia primordial; y cumpliendo los compromisos contraidos ante Europa,
su accidu politica, de policia, seguridad é influencia entre los indigenas, es -
completamente desembarazada, decisiva y terminante; y, por tanto, dispo-
niendo nosotros de los medios nécesarios pars hacer respetar nuestros dere-
chos, y con el mandato de Europa consignado en Algecu'as Melilla con Centa
deben ger nuestra base de operaciones para llovar 4 Marruecos las ventajas

“de la civilizacién y la influencia exclusivamente, genuinamente espatiola.

"~ Esta parte del trabajo del Sr. Lobera s verdaderamente interesante. Sus

ideas estdn fundamentadas en un profunde conocimiento de estas cuestiones
y un amor patrio digno del mayor encarecimiento. Apartdndose de absurdas
opiniones; censurando esas campafias realizadas en desprestigio de cuanto

_constituye elemento de. progreso 6 manifestacién de nuestra fuerza produc-

tors; fustigando la inopia de espmtns ruines ¢ ambiciones bastardas, que

‘#6lo vislumbran desmedldo lucro 6 escandalosos agios en cusantas empresas

tienden al desarrelio de intereses en que se ‘basa y arraiga la moderna coloni-
zaoi6n, @l autor del folleto que examinamos aborda el problema rifefio pidien-
do act.ivi_dad'_qn nuestra explotacién mercantil § industrial; la reanudacién de
los trabajos del ferrocarril y de las minas, hoy en suspenso; la formacién de

" un estadode vide pletérico en tra.nsaectones ¥ obras piblicas, perfectamente
.garantidas y protogidas por la nacién, que de este modo mostraré & los indi-
‘genas su predominio y prepondersncia, porque el interés nacional en Africa
esté representado por el sumando de los intereses partioulares.

No lo han entendido asi, ni lo entienden, cnantos 4 la politica en Espaﬁa._ -
80 ded:can—la.s excepcmnes 8on oontadas— ;- pero la. opinién piblica emp:eza

e

[ |
|Juan FoThR]
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4 redccionar, y es labor patridtica no desaprovechar estos momentos, dando
‘alientos & nuevas manifestaciones de vida, contrarrestando por todos los me-
dios posibles costumbres y propagandas nocivas que fusron cansa inconsciente
de nuestro empobrecimiento y desprestigio.

»
* &

El estudio del Sr. Lobera compreude lo que se relaciona con la insurrec-
cion del llamado pretendiente, y conocidd con él nombre del Roghi, ouys
resefia ofrece ensefianzes dignas de atencién, aungue discrepamos en algunos
puntos de las opiniones del autor; nuestra politica en-el Rif, que con la de
atraccidn marcan un nuevo derrotéro en nuestras relaciones con los indige-
nas, y reflejan la inteligente direccién impresa en estos tiltimos tiempos 4 la
politica espafiola por las autoridades de Melilla y el extravrdinario acierto
de Jas ocupaciones de Lia Restinga y Cabo del Agua; los grandes beneficios
morales y materiales para la colonizacién obtenidos con la iniciecién de las
explotaciones mineras, y la necesidad de buscar solnciones para no estancar-
nos, ni menos retroceder, en el buen camino emprendido.

Este dltima parte ¢s la mds difusa ¢ incompleta de tan interesante folle-
to. Begun el Sr. Lobera, la solucion que més partidarios tiene, la que con
més rapidez punede dar mejores frutos y restablecer-la normalidad en los
territorios vecinos 4 Melilla, es la intervencion espafiola. Pero la dificultad

- estriba en ls forma de llevar & cabo esa interveuncién. Se parte del supuesto
de que Espalia ni puede ni debe meterse en aventuras—frase huera que tantos
prejuicios origina—, que le acarrearian sacrificios enormes en hombres y dine-
ro; se confia como srticulo de fe en que la actitnd de las kdbilas, convenci-
das de nuestros sanog propdsitos y de lae vensajus que obtendrian con la impo-
gicién de nuestra antoridad y fuerza material, no opondriau el menor reparo
4 la invasién de sus territorios, y obedeoerm.n mogamente nuestras disposi-
ciones y actos de gobierno.

- Estas h:pétem son relativas, y no las deseohamos en absoluto; pero con:

' wviene prevenirse contra las escabrosidades de la realidad. Al menor tropiezo,

por.causas no siempre fieciles de prever, por imprevision en el mando, fra-

" oasos en la gestacion politica 6 seleccidn de caciques que han de secundar lag
érdenes de nuestra autoridad é imponer el orden en les kibilas, haciendo sim- -
pética y generosa nuesira scberania por el respeto 4 sus tradiciones, nsos y
costumbres, la sitnacién que nos creariamos seria dificil y muy expuesta & in-
ourrir en ese género de aventuras tan temidas por espiritas pusildnimes, -

En los diversos traba;os de la Beal Sociedad Geogrifica para encunzar la

_opinién piblica y ejercer patriftica propaganda en el desarrolio y prestigio

de nuestra influencia en cl Mogreb, jamés aparecen ideas de apoyo 4 empress - |

~ algana gque de modo forzoso ¢ inevitable pudiera acarrearnos un casus belli
con el Impeno marrogui, En sus.exposiciones elevadas al Gobicrno de la na-
oién se cousigna de modo claro y premso Ia forma prdotics, aunque no exenta
de sacnﬁoms, de realizat nuestra misién en Martuecos y atender 4 la nlva-
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guardia delos derechos é intéreses patrios allende el Estrecho. Se halla pre-
visto el modo de proteger todo el litoral de Centa A Melilla; las redes de co-
_muniecaciones que erilacen rinestras bases de operaciones con los centros més
jmportantes del Mogreb; el apoyc indispensable que debemos requerir del
elemento indigena, tanto en el orden militar como en el politico, y, en fin, la
acumulacion de fuerzas, qne tanto influyen en la moral de los pueblos maho-
metanos, guerreros y avaros de sus tradiciones, en la medids necesaria para
extender nuestrs influencis como mancha de aceits, 6 segin se come la alea-
chofa, Roja por hoja—frase feliz del ilustre gemeral Arteche—, sin gue ol
Maghzen 6 el Sultdan pusdan pretextar que con nuestra conducta se falta 4
ninguna de sus preeminencias ni 4 lo estipulado en .los Tratados.

No hemos de insistir en Iog junicios que aparecen en la ya numerosa colec-
cidn de los Boletines de la Real Sociedad Geogrifica, en publicaciones de di-
versa indole, ni nos es licito revelasr lo que consignado se halla en documen-

. tos confidenciales. Tal vez el Sr. Pobera haya creido también indiscreto pun-
tuslizar esag soluciones como resymen de sus estudios, y en este caso lo que
ol principio hemos calificado de difuso debe conslderarse como pmdent.e
acuerdo, que sélo plécemes metece.

Emilio Bonelil.

-

ARABE CLASICO Y VULGAR

' _Un_a. vez mds, y con motivo de la reciente creacién de las sdtedras de drabe
vulgar en las Escuelas Superiores de Comercio, se ha vuelto 4 debatir la sterna
.. cueatidn que sostienen los arabistas espatioles sobre la verdadera atencién que

4 oada modalidad de drabe hay que dar.

- Muchos creen que siendo el drabe vulgar corrupeién degenerada del cldsi-
" 80, ninguna atenciéti debe mereder, como tampoco ningtin idioma en boca de
la plebe podria constituir fuents pura de filologia.

Olvidan los que asf ragonan que los idiomas no nacieron en Ius academias,
y si fueron formados por el vulgoe, hasta adquirir algtin cardcter de consisten-
oia yfijosn, Hlogando 4 constitnir en cierto modo el lenguaje convencionalmente
sldgico, ann 4 pesar de reconocer el origen mds vulgar, el nico que podia
tener. Asi suvedio con el.drabe y con todos los'idiomar. La cuna de aguél no
- fué, por tanto, la Umvarsldad del Karanin, sino los miseros aduares de la -

Arabia.

_ L& cot*mpclon del arabe claswo f né un fenomeno 1nev1ta‘ble del que no tenia
dereoho # estar exento.

Por condensar muy bien el pensamaento de los a.mbmta.s mt.raus:gentes
'quu:slcibnaremon dos notables arlsmulos firmados por la respetable é indis-



cutible pluma del Sr. Codera, publicados en Kl Imparcial los dias 1y T del
mes de abril del afio 1907.

Comienza por establecer paridades entre el sermo risticus y el wrbanus,
entre el castellano de un agnador y el de un hispandfilo, para hacer compren-
der la enorme diferencia que separa el drabe valgar del clasico.

Pero la paridad, aunque exactisima, no puede servir para este caso, porque
si bien el sermo wrbanus eva el verdadero lenguaje, y el castellano perdura y
domina sobre las jergas populares, con el drabe no sucede lo mismo, sino pre-
cisamente todo lo contrario: el valgar ha suplantado por completo el literal,

invadiendo las clases més cultas, que en sus conversaciones no emplean otro. -

Ha sucedido como si el dialecto andaluz se impusiera al resto de Kspaiiay
quedara como la verdadera lengua espafiola. ¢Quién seria capaz de decir en-
tonces que fuera una despreciable jerga, como lo es hoy? ¢Acasono son todos
los idiomas jergas corrompidas de otros anteriores?

¢Acaso puede el castellano nfanarse de su pureza de origen y de su indife-
rencia por ciertas influencias, relativamente recientes, que lo transformaron?

;Existe acaso un idioma metafisicamente perfecto? ¢Cundl seria esa perfec-
cién, vy de qué medios tendriamos que valernos, y qué convencionalismos ten-
driamos que adoptar para apreciarla?

La proclamacién de un lenguaje virgen tiene mucho de relativo, pues un
idioma sdlo puede ser cldsico 6 vulgar segin que se le compare con el precur-
sor que le dié vida, ¢ su sucesor, mas ¢ menos transformado, vulgarmente co-
rrompido.

El drabe vulgar ha venido & marcar una simplificacién notable y racional
del literal, lenguaje verdaderamente dificultoso, tiranizado por rigidas leyes
gramaticales, pero tan benévolas en lo que se refiere a la longitud de las pa-
labras, que admite corrientemente conceptos interminables hasta de diez sila-
bas; y dada la fnerza de emisidn que es preciso emplear, no hay quien las pro-
nuneie correctamente, sin degenerar en tuberculoso al cabo de cierto tiempo.
En la escritura también se ha abreviado, suprimiendo esas mociones gréficas
que tan prolijamente hay que colocar sobre ¢ bajo cada letra, pareciendo en
la escritura como bandadas de pajaros revoloteando entre los signos, en frase
feliz del Sr. Yafiez. Como dibujo de fantasia, no estd mal; pero de prdetico no
tiene nada.

Bl ilustre filélogo Max Miiller decia algo que puede muy bien venir 4
cuento.

«Existe—dice— una continuada lucha por la vida en cada lengua, que entre
f libran los nombres y las formas gramaticales. Tias mejores formas, mds
breves v sencillas, tienden constantemente & sustituir las demads, debiendo el
triunfo & su valor real y propio.»

Por eso las formas del drabe vulgar han triunfado de las del literal: por-
que son mas breves y sencillas.

Anatole France ha expuesto asimismo de modo magistral su opinidn sobre
la importancia de las reglas gramaticales en el lenguaje, pareciendo como que
se quiere supeditar éste, que es natural y espontdneo, 4 las inflexibilidades de

© Biblioteca Nacional de Espana
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insoportables reglas gramaticales, queé son artificiales, Y, sin embargo, atn es
muy rutinario el comeuzar por estudiar gramatica cuando se quiere aprender
un idioms extranjero. ¢Es acaso el sistema natural? :

Y precisamente éste es el capital inconvenients del drabe literal: el estar
esolavizado por une serie de insoportables leyes gramaticales, que agobla.n al
mia santo.

El Sr. Codera comparte el prejuicio, muy corriente entre los arabmtas es-
paholes, de creer que las clases oultas de los paises musulmanes hablan habi-
tualmente el drabe litersal, concediendo ademds su facil comprensu’m por el
vulgo ignorante, aunque no lo sepa perfectamente, -

El error es crasisimo en lo que 4 Marruecos se refiere, pues tanto las clases
cultas como las incultas hablan y escriben principalmente el vulgar, quedando
recluido el cldsico 4 la escritura de obras y cartas que no sean de comercio,
pues la degeneracion va tomando también inoremento en la escritura, dnico
medio de ser entendido por la inmensa mayoris de las gentes ignorantes del
arabe clésico. '

Las cartas que se leen en las mezqmtas, ¥ que gon los Unicos medios de que
disponen los Sultanes parsa ponerse en somunicacién con sus sibditos, estdn
escritas en drabe literal, y por eso el pueblo no las entiende y se hace precisa
la interpretacién en el vulgar para que tome conocimiento de ellas.

No sucederis asi si el conocimiento del 4rabe literal estuviese tan desarrvo-
llado en los paises musulmanes como tan gratuitamente supone el Sr. Coders.

El ilustrado P. Cervera, en el prélogo que pone 4 las gramdticas de drabe
vulgar del P. Lerchundi, dice muy oport.unament& gue conociendo el vulgar
se entiende 4 todo el mundo ‘tanto 4 la gente sin instruccién como 4 los letra-
dos, mientras que el literal solo lo conocent los cultos, que en Marruecos, como
en todas partes, forman la inmensa minoria.

El drabe vulgar no es, pues, un despreciable sermo pdpul!s, 1ndlgno de
atencién y estudio, como algunos pretenden, pues tampooco 4 nadie se le oou-
rrir{a desir que el oastella.no es una despreciable jerga latina. .

~ El érabe valgar es respecto del literal lo que el castellano del latin. El
latin atraviesa la misma precaria vide que el drabe literal y, en general, que
todas las lenguas muertas: quedan recluidas 4 los claustros, 4 lag bibliotecas, -

% los archivos; 4 la erud:mén, en uns palabra. Pero no saldré ningdn eclesids.

tico ni ningidn catedritios de latin por las oalles ofendiendo el castellano por
ser una degenerada corrupceién de la meliflua y anodina lengua del Lacio.

Incurre, pues, ex animosidad manifiesta contra el drabe vulgar guien lo
compare con el espafiol ds un carretero 6 aguador, pues ha vencido al literal,
como e! romance vencid al latin, aun 4 pesar de haher sido criado 4 sus propios
‘pechos; y habisndo recibide boda la vida del idioma madre, acabé por robér-
sela, apodérandose de ella y suplanténdola.

Sin embargo, no hay que desdefiar el estudio del drabe htera.l 00mo no 8¢
desdefia el del latin, como muestra de respeto que se dekse 4 la lengua. madre;
'y tembién debemos alguna gratitud al idioma del pueblo que tanta influencia -
ojeroxé en Espalia durante 1a Edad Media. Pero sin que 86 crea por ui momen-
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to que el estudio del literal pueda servirnos para entendernos algén dia con

los marroquiés. Su estudio es, pues, pelfect.a.menta inntil para otra cosa gue

no sea descifrar oddices de El Escorial, porque en Marruecos, desde el Sultén

abajo, todos hablan inica y exoluswamente el vulgar. En Marruecos el lite-

“ral estd en mayor decadencia que en ninguna otra parte, si cabe; y en Ia es-
critura casi sélo se uea en ciertos documentos, Las cartas comerciales y par-

‘ticnlares suelen esoribirse preferentemente en vulgar, asi como los periédicos

que se editan en Tanger, pues es el unico medlo de hacerse comprender por

las gentes,

Cierto que eutre el drabe habiado por un letrado y el de un aguador hay
‘alguna diferencia, pues el primero conoce la gramdtica y se expresa con pro-
piedad, en tanto que en boca del vulgo no es sino una emisién incoherente de
sonidos aplicados. .

- Por e80 o8 mny acertada la denominacién que han hecho algunos autores
de denominar drabe moderno al generalmente conocido por vulgar, cuando es
bien hablado, quedando esta denominacién para la jerga popular ultraco- '
rrompida.

El dvrabe moderno no, ofrece un estado de descomposicién y anarquia tan
grandes que permitan creer en una degeneracidn total del literal. Antes bien,
regido por idénticas annque simplificadas leyes, ofrece la ventaja de una abre-
viacién en la escritura y pronunciacién. De Marrnecos se tiene el prejuicio de
creer que se habla el méds corrompido drabe, y el Sr, Nenmann, en un recien-
te trabajo publicado por el Seminario de Lenguas Orientales de Berlin, de-
muestra todo lo contrario.

¢Qusd le sucedid, & mas del insigne orientalista Goho en ol siglo XVII A
otro ilustre arabista espafiol de mucha fama, agregado que fué 4 la Embajada
del general Martinez Campos & Marrakex el afio 18947 '

Estaba dvido de desembarcar en Marruecos para poder hablar con los
moros; pero llegado el momento, ni ellus, aun los que parecian mis cultos, le
- entendian, ni él los entendia: é1'hablaba el mds puro drabe kordnico, 'y allos,

la jerga marroqui mas viigar. Hay que convencerse, pues, que ol Arabe de
las bibliotecas no es el de Marruecos.

Por lo que respecta 4 los comerciantes y vm]antes de oomerclo, el conoci- -
miento del drabe es perfectamente superfluo, y sélo ser4 itil pars los estable-
cidos en Marrnecos, pues los demsds sismpre han de tener que recurrir al inter-
rediario local, como en todas partes sucede; y sun con todo, muy raras veces
o8 preciso entenderse directamente con los moros. Los judios constifuyen en
Marrnecos tn elemento casi 1mprescmd1bla en el comercio, y con el cual hsy
que contar para todo. '

Por eso, para terminar, dzre que mi oplmén conoreta o8 que la.s cétedras
de drabe literal deben limitarse, como las de griego y latin, & una misidén de
- erudicidn, dinica posible. Y respecto 4 las de vulgar, reccnocemos su inutilidad
manifiesta, pues el que quiera aprenderio debe ir & Marruecos; y eu conoci-
miento por nuestros comerciantes y viajantes no ha de ser la panacea que nos
ha de sbrir de par en par las puertas del tan cacareado mercado marroqm
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Fabriquen azdcar y géneros de algoddn en buenas condlcmnes que aungue no
entiendan jota de drabe, venderdn y hardn negoeio.

. Asf como Marruecos es o] més firme baluarte del 1s]am:smo, también pa-
rece serlo del idioma drabe.

El drabe moderno ha adguirido tal fuérza entre las poblaciones mahome--

tanas de! mundo entero, que ha quedado como insustituible. '
' Notemos el fendmeno de que ha sido victima el drabe kordnico, degene-
rado simultdneamente y sin acunerdo mutuo por los mds diferentes y distantes
pueblos, aun 4 pesar de la ciega vensracién que profesan por el cédigo reli-
gioso mahometano, redactado en drabe literal. Ello prueba lo insoportable de -
las inflexibles y hierdtioas reglas gramaticsles, muy complicadas y poco pric-
tioas para ser tenidas en cuenta en Ia conversacion, que agobian el éra.be lite-
ral. Ha muerto practicamente, victima de si mismo.

El caso que cita el Sr. Codera, de un. moro al servicio de la mazquita. ma-
~yor ds Ordu que le decia qus xmaa significa igualmente cirio y chama (mez-
quita en general, y no mezquita mayor precisamente), no prueba mas que la
supina ignorancia ¢ los defectos de pronunciscién de tal moro, pues todos
sabemos, como ol Sr. Codera muy bien dice, que cirio es xmaa (yo diria
chmd), y meézquita, chama (yo dirfa yamd).

‘¢Higo o} Sr. Codera que el sacristan moro que cita le escnblese ambos oon-
- oeptos? 8i log eacribié lo mismo, demostré ser un solemne ignorante, mds dig-
no de comer en pesebre que de profanar las sagradas naves de la mezquita con
su incultura ardbiga. Pero si, por sl contrario, los escribié cambiando la schin
de chma por la djim de yamd é intercalando en la ultima voz un alif, no de-
mostrd sino desperfeotos de pronunciscién sl interpretat ambas letras.

Aparte los prejuicios gue sobre el particular formula, los artionlos del
Sr. Codera contienen ideas més luminosas en otros respectos.

Eu éfecto; el Cnerpo consular de Marrueces deberia ser un Cuerpo especial
con condiciones de idoneidad, de que hoy carece, por su desconocimiento de la
lengua drabe, teniendo que estar entregados por completo en 1a mayoria de
los asuntos & los intérpretes, no siempre espaﬁoles, y que sor de hecho los
verdaderos cénsnles.

El faturo Cuerpo consular qne se crears con la base del conocimiento del
drabe vulgar y alguna oiencis mahometana, podris temer por campo de '
acoidn, no sélo Ma.rmacos, sino todo el Norte africano y Oriente.

.~ El esthdio del bereber por nues_troa oficiales no debe tener, sin embargo,
toda la importancia que supone el 8r. Codera. El érea del bereber no es, en
efecto, muy extenss en la presamible zona espatola de influencia en Marrue-
cos, pues aunque no tiende precisamente & desaparecer del Rif, no tiene, sin
embargo, toda I extonsién que se su pons generalmente. El bereber comienza
& hablarsge con insistencia desde la kdbila rifefia de Beni-Bu-Frah, conocida
de los espafioles por la de las Torres de Alcald, frente al Pefidn cle Vélez de
o la Gome‘rtt’ ¥ Mega hasts la-de Kelais; fronterizs & Melilla;, donde pierde
- notable fuorr.a, habléndose preferentemente el 4rabe. Y hasta tal punto
. _desapareo:é on Kelua la influencia nfeﬁa, que por am mdumentarm ¥ oogtum-
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bres més se aproxima & los zenetas de Beni-Snassen, usando el jaique blanco,
que on el resto del Rif es casi desconosido.

Pero el hinterland de la lengua bereber ez protundisimo y llega hasta la
cordillers del Atlas, donde aquellas tribus lo hablan, con exclusidn del drabe,

- que, en cambio, tiende 4 adquirir cads vez mds influencia en el Rif, hablindo- -

se ya preferentemente en las tribus situades desde el Pefén hasta Ténger,
comprendidas geograficamente en las regiones denominadas por los marro-
quies Rif y Yebala, que tan frecuente es ver confudidas, y aun & pesar del
evidente origen bereber de las kébilas gue las pueblan.

Y aqui me permitiré una pequefia digresién geogrifica, para rectificar
otro error muy frecuente que se comete al hablar del Rif, regién geogréfica
- que oasi todos hacen extender desde Tdnger ¢ Ceuta, cuando menos, hasta

- Argelm Tenemos que sentar la base de qne hemos de respetar las denomina-.
" ciones marroquies, Wnicas que deben pesar para la nomenclatura general y

particular, Por eso ¢l Rif no es para los marroquies sino la region que
comionza désde Gomara, al sur de Tetudn, y llega hasta Kelaia, Ia kibila fron-
teriza & Melilla, que por su proximidad 4 numerosas kdbilas zenetas, como
son los Beni-Snassen, Kebdana, Zkara y Beni-Bu-Zegii, han perdido mucho
au cardoter rifefio. Llamar rifefia & la kébila de Anyera, fronteriza & Ceuta,

- ‘como 8o’ la llama en muchos documentos oficiales, es un error geogrifico de
" bulto, pues.
. Quiliermo Rittwagen.

CONFERENCIA
' leida. on la. Real Sociedad Geogntﬂca de Madrid ol 1.° de j Jjunio de 1909

. por el capitdn del «tabors espafiol de Casablanes
D. Enrique Ovilo.

No penséis, al verme dispuesto & leeros lo que me propuse deciros de pala-
~bra, que quiero dar cardoter de conferencia cientifica 4 lo que tal vez por su
. escaso mérito constituya abuso de vuestra hospitalidad y cortesia. .

" Lejos de aguel propésito, el convencimiento de mi critica situacién ante
. vosotros es lo que me ha inducido 4 traer en estas cuartillas algunos recuer-
~ dos de Yo que cualquiera pudler& haber presenciado en Casablanca durante los

C 7 dltimos afios, que es lo tnico que puede ofreceros quien como yo ha desempe-

. fiado mando de fuerzas en aquel pnerbo ¥ taene el dnimo abat:&o por orueles
oy rec:enﬂes desgracias.

‘Por ‘otra parte, seria osado pretender traer anseﬂanzas 3 fuente tan rica

-da ollas como esta Sociedad, constituida por personas cuya cultura, inteligen- -

cis y conocimientos superiores hacen de ella una academia del saber, . .

Rr Ty

P
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Siempre he oreido, por lo mismo que he nacido y vivido muchos afios en’
Marruecos, que es sumamente dificil llegar & conocerle lo suficiente para poder
vanagloriarse de ello, y mds alin para establecer citedra, ni aun especiali-

zando; y me afirmo més al ver cdmo opiniones fundadas y planes bien estu-

diados tienen gue rectificarse de continuo, y las sorpresas que de aquel pais

roeoibimos cada dia.

Confesado esto. y sentado cuanto antecede, no podré:s interpretar por fa.lsa S
modestia gue me sincere de este modo ante la Sociedad Geografica en el mis-

mo instante en que benévola conmigo se presta 4 oirme, pues crec correspon-

der asi noblemente 4 la prueba de counsideracién que me da, defraudando.

antes de empezar sus esperanzas, si es que llegd & tenerlas, para que al menos
no pueda decir que la he engafiado. -

Al venir, 4 pesar de lo expuesto, lo hago poseido de la idea del deber;

cuando mi ilnstrado amigo el entusiasta capitén Borrajo, primero, y més tarde
ol sabio general Benitez, me indicaron que aunque sdlo fueras familiarmente
os dijese algo de Marruecos, no dudé un momento: todos cuantos por alli hemos
pasado, todos cuantos amamos 4 Espafia sinceramente, estamos en el deber de
mantener viva la atencién piblica en el problema afr:cano, de convencer 4 los
descreidos, y excitar en los apdticos la idea de que si queremos dar. vida é
nuestra patria es preciso que con todas las fuerzas de nuestras almay traba-

jemos todos y todos contribuyamos & realzar nuestros prestigios y nuestros
intereses en Africs; donde ya no los hayamos perdido, recobréndolos ¢n todo -

cago y extendiéndolos donde sin haya tiempo, que cada dia va dieminuyendo.

Todos estamos on el deber de poner los medios para que en esa nnestra vida .

del porvenir no lleguemos tarde, y para ello, ante todo, es preciso que haya
entusinsmos, que haya ideas; que se sepa qué es Africa, y dénde estd, y por

qué debemos saberlo; es preciso que despertemos todos y en todos el inetinto

'de vida, el instinto de libertad é independencis; es preciso, en una palabra,,
conseguir que el africanismo, que en Espafia debiera tener culto, arraigne
hasta en los indiferentes, para que, progresando, llegue un dia en gue cada
ciudadeno sea un africanista de acoién, que son los que Espafla necesita.
| L% | |
LR ] .
Cuando empeinron' &. conocerse en Madrid los s.uce.sos do Gﬁsabla*noa, &
principios de agosto de 1907, mi primera impresidn fué de duda: me coataba
mucho trabajo acostumbrarme 4 la idea de que fuese en Casablanca donde se

produjesen, cuando yo hubiera oreido hasta entonces que la Xauia hubiera - = =
sido de todo el Imperio la. liltlma. regldn c&paz de servn' de tea.tro é trastornos_ e

de tal indole,.
No fundaba mi pensar en mero oaprmho, sino rasonada.menbe, pues 81 bxen

es cierto que de muy antiguo las kébilae que rodesr 4 la antigna Anfa no
fueron modelo de tranquilidad; y que "desde 1a domimacidn-portuguess hasta
.el.dia han molestado cuanto han podido 4 la Suliana del Atldntico oon diver:

- 808 motivas, o es también que ol moro e égoista & interesado antes que fand-
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tico, y que esa region agricola, sin duda la mds rica de Marruecos, debia, por
su progresiva rigueszs, tornarse tranquila por convencimiento: que nada ten
persuasivo para ser légico como la exposicién dv los propios intereses.

Asi, cuando telegramas y noticias, lejos de atennar las primeras impresio-
nes, comunicadss bajo los efectos inmediatos de las grandes calamidades,

confirmaban la gravedad y enriquecian con siniestros detalles el hecho, me
convencia una vez mésde que todos cuantos juicios se formen sobre Marraecos

~ deban ger con la salveded de «4 menos que suceda todo lo contrarios, y gue,
para no equivocarse, el wdnico med io mf&l;ble ¢8 plagiar el coro de doctores
de El rey que rabid.

: Comprenderé:s cudn grande seria mi deseo de encontrarme alli para con-
vencerme por mi mismo de lo que con desconfianza de moro lefa, y pare sobre
el.terreno encontrar la explicacion 4 tan brutales hechos.

Al ser designado como instructor de la policia en diciembre anterior re-:
cibi noticias de mi futura residencia que me mostraben un estado de dnimo
anormal entre los indigenas y algunas rarezas 4 las gue proouraba encontrar

- logica explicacion, Se me decia que el Acta de  Algeciras les habia llenado de
temores, pues por ella y las reformas que de ella derivaban, creian les suce-
. derian grandes males; que todas las noches 4 la madrugada sé aparecia en di-
forentes sitios del pueblo un fantasma, que no era otre que la policis, y que
éate, atropellando los hogares, veia y molestaba 4 sus mujeres é hijas, inves-
tigaba sus secretos, y traia el desasosiego y la desgrac;a & los celosoa y fand-
ticos musulmanes..,

. Pensando en tales cosas, yo 4 mi vez llegne 4 sofiar con fantasmas, crey'en.-
dome trasladado 4 Casablanca; pero, como es légico, en los de mis quimeras
no era precisamenta d 1a policia 4 quien veia, sino 4 aquellos que por sus ma- -
- nejos & ilegales traficos pudieran temeyr que se implantase... Pero al fin sue-
fios; el tiempo, que.todo lo aclara, habia en breve plazo de descifrarme aque-
llos problamas gin neeesldad de recurrir al absurdo.

El aspecto de Casablanca cnando & respetable distancia soltaba anclas el

Ciudad de Cddiz ¢l 13 de agosto no podia ser més triste: un buque de gnerra

~ franoés & cortos intervalos dejaba esouchar el estampido de sus cafiones de

grueso calibre; el panorama de la poblacién pa.recia. un cuadro pintado por la

-imaginacién de un loco: por nnos lados, los rojizos resplandores del incendio

__que empieza; por otros, columnas densas de un humo negruzco y maloliente,

~ epilogo de mil heterogénoos dramas; los minaretes de las mezquitas agujerea-
dos 6 cafdos; trozos de muralla dejando ver por entre enormes breclias un algo
_que cada fantéstica imaginacién queria interpretar 4 su manera, y multitnd
‘de casas gue, intactas 4 la vista, estaban ornadas con banderas de colores que
‘indicaban & los bugues los puntos residencia de europeos ¢ sus propiedades.

- Tal era lo que desde lejos se veis, y, sin embargo, no daba ni aun ligera



*

— 28y —

idea del verdadero estado del innterior del puebls. Figuracs todas las -calami-
dades y desgracias acumaladas, y asi 0s aproximaréis en algo 4 la realidad.

Las calles, que algunas apenas si se distinguian entre el montén de eséom--
bros, sembradas de mil diferentes cosas. Unas repletas de cebada 6 trigo,
donde bestias sueltas retozaban y se hundian sin -_llegar 4 hacer pie en el pa-
vimento; otras sembradas de astillas, muebles, cajas de candales, ete.: tedo
en igual estado que si hubievan mdo tratadas, al ser alli oonducldas, por la
dinamita.

Tan pronto se encontraba un caballo en libertad, como un caddver destro-
zado; pedazos de un coche, como restos de un piano ¢ de un fonégrafo; alli
podriais haber visto revueltos en confuso montdn piezas de maguinas de coser,
tiras de telas preciosas 6 piozas enteras nuevas estropeadas ya por ellodo 6 la
sangre, basuras, cacharros, fragmentos de poreelanas de valor, cartas de amor
" en todos los ldxomaa y también manuseritos drabes; ejemplares del Korén,
libros de aduana, sellos de consulados y enanto hubiera podido sofiar el eolec-
cionista més extravagaunte.

Las casas y almacenes que aun se sosteman en ple, con sus puert.a.s y he-
cos arrancados de cuajo por la piqueta 6 el incendio... Lo

iA qué seguir!... 86lo s he de deciros que al presenciar aguel cuadro, que

hubiera hecho tal vez ensimismarsé & un anarquista, pude hacerme una con-
gideracién como satisfaccién que compensase esa penose disyuntiva que nos
convence de gque para llenar el sagrado fin & que se consa.gra, el e]ércxto no
hay mds gus un medio, gue, por duro que sea, es necesario..

. Al ver aquel informe montén de desperdicios de lo que poco antos consti-
tuyera vida y alegria, yo me afirmé resueltamente... jEsto no es la guerral
jAtn hay a'lgo peor que ellal... Porque..., creedme, la guerra podra ser el in-
cendio, 1a ruins, la muerte; pero aguello era mds...: alli, despuds de vencido
todo, “nada se habia resPGtadoi La guerra no ‘debe ser capaz de estrellar 4 un"
nific de cortos meses contra un muro; la guerra no puede tolerar que al hacerlo

‘ge le haya antes separado de la madre cortdndola de un tajo el pecho por
donde le traspasaba la vida...; la guerra no puede comprenderse que tumbe
anciancs, convirtiendo en cribas sus pellejos; no puede definirse por la lucha
ouando en elia las armas ciegas hieren dirigidas por los mds bajos instintos;
lé guerra serd el dafio en todas sus acepciones, pero el dafio irremediable, no
el caprichoso, Y. nunca la satisfacoion y el gooe de los ajencs dolores, y menos
en los débiles é indefensos...; a.dema.s «la guerra es un mal necesano», o8
admitido: y éste... slo era?.. -
Ta.les fueron mis pnmera.s impresiones de arnbada. :

-
* &

Como quiero molestaros lo menos poeible, 4 fin de.evitar repeticiones em:

pezaré por daros una idea del origen de: los sucesos para soguir un método, .

- Bificil; muy dificil seria reconstituir Jos hechos, onando, si no inespérados,
fueron. efeotwos, creyéndose 1nd1genas y europeos duoﬁos de la rmén, he~
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‘oiéndose los unos 4 los otros responsables, habiendo surgido de la muchedam-.
bre y siendo mi propdsito relatar & grandes rasgos, cifiéndome 4 lo més estn
~mable de cads versidn y sin hacer juicios ni prevenciones...

El martes 80 de julio de 1907 fueron asesinados varios europeos emplea-
dos en las obras del puerto, y atropellados y mutilados gus caddveres por nna.
muchedumbre enloguecida y fandtica, cuya excitacidn, segin las impresiones
de ess espiritu gue también vive, como en los individuos, crecia & decrecia
segin la confianza ¢ el terror del porvenir gue en cada momento imaginaba.
Beis dias después, y en el momento de atravesar las puertas de la cindad una
seceidn de marinos franceses que en previsidn se dirigian 4 su Consnlado, soné
un disparo, y tres 41 muchos, y la seccién se abrié paso con las bayonetas, y
el cafién protegio el desembarco de nuevas fuerzas, y la incdgnita de Marrue-
cos parecid, tal vez ilusoriamente, que empezaba & degpejarse....

Tras los primeros disparos empezé el incendio y el saqueo, el desenfreno,
la anarquia... Oleadas de hombres avanzaban y retrocedian, y robahan y ma-
‘taban, y locos ya, desorientados, con la fiebre de la sangre, desbruyendd y
dest.ruyéndose, debioran ‘parecer bestias feroces en lucha, acosados por in-
cendio.

Ee&s son las dos péginas més culminantes del drama.,..

»
* =

¢Qué motivd los asesmatoa? {Pe ddnde y por qué sali6 el primer dlaparo?
Ese es el problema.

Respecto 4 1o primero, no creéis que pudlera. haber influido psrn nada
la ocupacidn de Uxda 4 consecuencia del asesinato del Dr, Mauchamps en.

~ Marrakex. A un pueblo que no siente la-idea de patria ni de unidad nacio-
nsl lo tiene perfectamente sin cuidado que Francia tome territorios i 700
kilémetros del lugar del hecho que quiere castigarse. Eso en tal caso pudiera
ger al Sultdn 4 guien importdse, ¥ éste nunca habria de hacerse solidario de
los orimenes de sus sibditos... '
. Por otra parte, 4 las kdbilas de Xauia no podria dolerlas gran coss el cae-

*tigo de los moros de Marrakex; asi, debe buscarse el origen de los sucesos en
Casablance misma.

Segin indiqué antes, 4 partlr de la ratificacién del Acta de Algeociras
habia en Casablanca gran agxt-a.cldn, y ducesos extrafios hacian trabajar
en tensién das fandticas imaginaciones de los kabilefios de sus alrededores.
No seria descaminado suponer factible gue intereses lesionados por el Acta
buscasen calma & su despecho recurriendo & los mds peligrosos ardides; pero

" esa agitacién por ef no es ficil que tan 4 destiempo hubiese florecido.

Dicen moros sensatos que el telégrafo sin hilos empezado 4 instalarse en
- Dar Dau (la oasa de la luz, como ellos la designan) molestabs las creencias
de muchos, gue veian en él un sobrenatural pregén de sus privadis é intimas
- costumbres, Dicen que el forrocarril de las obraa del puerto atravesabs un ce-
menteno, y al busoar sus rxeles el nivel movian huesos alli epterrados, y que.



pidieron & los cénsules que las obras del puerto se suependieran; dicen que wo-
‘licitaban que agquellos hechos no se repitissen, y que en el resinto cerrado
que en otro tiempo se construyese con destino 4 futuros almacenes se conti-
‘nuaron sin embargo, y que huesos humanos mezclados con escombros iban &
sumentar de dis en dia el relleno de las obras, y que el separar los caddveres
de sus sepulturas equivale & negar la entrada en el Paraiso 4 los que en su
dia deben presenterse al ser llsmndos para el Juicio completos de todos sus
miembros. o
Dicen que, excitadas por ello las kabilas, t.uvlaron reuniones y amenaza-
ron varias veces con atropellar la poblacidn; que 4 su vista aparecieron hosti-
les varias veces, invadiendo sus calles amengszadores numerosos grapos, y que
dlputaclonea acudiendo 4 sus autoridades recibieron dinero. para aquietar los
Bnimos. Dicen que una dltima al serles ofrecidas, rechazaron las didivas y
contestaron con energia que no era el dinero lo que ya podia satisfacer-
les: que tban & por justicia y la exlgian Dicen que pregones aconsejaron &
servidores y socios de europeos que abandonasen 4 sus amos y protectores, y
que en la mezquita celebraron reuniones y se leyé una carta que dirigian
al Sultén pidiendo ser ofdos, Y que en ellas se estudiaron los medios de con-
seguirlo. Dicen que hubo opiniones y temperamentos de todas especiss, y que
durante una de estas reuniones empezaron los hechos, que se originaron sl
impedir una multitnd, compunesta de mozalbetes y chiquillos, que el ferroca-
rril funcionase, mterceptando la via. Segiin la versién mora, la mdquina
avanzaba imperturbable y tropezd ligeramente 4 un jinete moro que trataba
de detenerla, y que éste, al volverse 4 insultar al maguinista francés, recibis
de é1 un golpe con un hierro, y cuentan que entonces los que le rodeaban,
acometiendo 4 la méquina con piedras, palos y cuanto encontraron al a.lca.n-
oe, la dastruyeron matando & los ocho europeos que en aguel momento traba-
- jaban, dnicos que quisieron prestarse & ello, pues los restantes, escucha.ndo
indicaciones de los moros, habian abandonado su trabajo.

Cuentan que la locura y sed de | saugre les hizo cometer las mds grandes $
imaginables barbaridades, y Inego, sin disminuir la efervescencia, se retira-
~ ron unos 4 sus aduares, y los més excitados continuaron la propagands de la
- oomenza.da. campafia, viendo seguras las represalias de los enropeos.

" Estos-cuentan log hechos 4 su modo, segin su nacionalidad, sus ideas, sus -
mtereses, el quebranto que en los mismos sufrieran, 6 el juicio gue les per-
mitieran formar las circunstancias, el destino 6 ol estado de su 6n1mo. +i que
cada cual cuenta de la feria segdn le va en ella.

La versién europea es, segiin unos, la anarquia del Imperio y-el odio 4 los
cristianos; las excitacipnes del hijo del Hach Jami, segén otros, por preten-
der éste el gobierno de Casablanca, que desempefié su padre, qne fué uno de
los mejores gobernadores de Marruecos .y de los que més largo tiempo conser-
. varoh su destino. Otros afirman que, gnervados por el fanatismo, pretendieron
imponerse 4 los cdnsules para que suspendl eran lag obras del puerto y del telé-
grafo, 3 aseguran que la gestion llegé & hacerse directamente al odnsul fran-
: oés cuando. ya sus antoradadea dijeron. qne las casas c.onoes;onanas eran fran-
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cesas y qué el Maghzen no podia rescindir los contratos ni suspender lay
obras, Dicen también que el cénsul francés les contestsd que é1 no podia inter-
vénir en el asunto, ni ordenar suspension alguna 4 empresas particulares
francesas, ni mucho menos internacionales, cuando estaban amparadas por
la ley y su derecho, ste., ste. »

Sea lo que sea, es lo cierto que recibieron cantidades en distintas ocasio-
nes los directores del movimiento pars tranguilizar los dnimos, pues en esto
coinciden casi todas las versiones, como también que hubo pregones, juntas
en mezquitas, amenazas que nunca se supuso llegasen 4 ser cumplidas, y que,
efecto del estado de dnimo de las kdbilas, la M-hal-la del Sultén, mandada
por sgu tio el xerif Muley el Amin, tuvo que retirarse al interior de Casa-
blanca, instaldndose en Sor Yedid (recinto 6 muralla nueva).

Tales son 4 grandes rasgos las diversas maneras de apreciar los hechos de
julio; en cnanto 4 los del 5 de agosto, sostienen los moros que el primer dis-
paro no partis de ellos, y los franceses, que hirié al oficial que mandaba la
seccion, y fué de un grupo de indigeuas de donde se les dirigia; en apoyo de
eilo estd, segin algunos, la ineptitud de las antoridades moras, que no previ-
nieron al pueblo del desembarco y su cardeter pacifico...

En el mismo momento de los asesinatos los europeos empezaron & refu-
giarse en sus Consulados 6 hacerse fuertes en aquellas de sus casas gque teman
condiciones.

Reunido el Cuerpo consular, e5 indudable que tomaria medidas previso-
ras y que, al comunicar & sns Gobiernos respeetivos la gravedad de la situa-
cién, manifestarian teinores de posteriores y mds espantosos peligros para sus
colonias, cuanto que el 1.° de agosto llegé 4 Casablanca el crucero francés
Galilée, y ol consul francés habia aconsejado & rus naclonales embareasen en
un vapor mercante inglés saurto en la rada.

Eso mismo quisieron hacer muchas familids y los hebreos; pero al llegar
al puerto se encontraron con que los moros impedian el embarque de todos
aquellos qne no fuesen frauceses, pues 4 los demés no- les esperaba ningin
peligro..., segin las antoridades.

Sin embs,rgo muchos lo consignieron pagando crecidas cantidades que,
sobre todo & los hebreos, les eran exigidas, y que algunas llegaron 4 exceder
de 30 dnros por persona. Asi fueron repletando los vapores que en esos dias
tuvieron la fortuna de arribar ¥ Casablancs, y en alguno de los cnales espera-
ban 4 los pobres emigrantes penalidades sdlo soportables después de tan
amarges desventuras...

En aquellos dias el Consunlado frances estaba regentado por M, Neuville,
en aunsencis del cénsul, M. Malpertny, y la Legacion francesa de Tinger por
M. Saint Aulaire, por hallarse con licencia el ministro, M. Regnanlt,

Para M. Neuville, joven, inteligente y que lleva on sus venas sangre es-
paftola, la situacién no podia ser mds dura, y en sus entrevistas con las auto-
ridades moras recibié promesas y garantias para la seguridad de su Consulado,
tal vez el més en peligro en los momentos que sucedieron al primer dfa, mo-
tive por el cual es mas explicable que on las reuniones que con sus .colegas
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celebrase impusiera su opinién & favor del desembarco de algunos hombres
para guarnicién de sn casa consular, 4 pesar de no coincidir con él, y aun
oponerse enérgicamente, segin de publico se afirmaba, sus compafieros, gue
temian con ello nuevas complicaciones que comprometiesen més afin las vidas
de sus respectivos stibditos. '

El Consnlado de Espafia era desempefiado interinamente por el cancillor
D. Luis Ruiz, cuya energia, habilidad, conocimiento del pais, del idioma y de
la colonia le permitieron tomar disposiciones tan acertadas, que puede afir-
marse gue st gestién fué un verdadero triunfo y en ella expuso en mds de nna
ocasion su vida,

Verificado al fin el desembarco 4 pesar de la oplmén de los demds cénsn-
- les, y dejando aparte su proceso, que s6lo me limito 4 contaros lo pasado, y
no lo que debiera 6 no pusar, ni sus porqués, es el caso gue en la madrugada
del & tres botes condujeron & los designados, que desembarcaron sin tropiezo,
que sond el disparo, que llegaron al fin 4 su Consulado, y que acto continuo la
anarquia reiné en todos los barrios; las imprecaciones, gritos, disparos, in-
cendios, atc., sucedieron al silencio de una nochs de expectacion para los qne
lo temieran, y que desde aquel momento cada Consnlado fué un fuerte, cada
casa una trinchera, y ya no se guardé respeto & las banderas de Europa,
cualesquiera que fuesen sus escudos ¢ colores. La Aduana, desvalijada; sus al-
macenes guedaron vacios, y por las calles préximas, convertidas en hormigue-
ros hnmanos ¢ interceptadas por las mercancias pesadss ¢ de pequefio valor
¥y envases vacios, comenzé un incesante movimiento de hombres y mujeres do
todas casths y edades que hacian la mudanza de los efectos con la difienltad
queé les daba la avaricia de llevar mucho, con la incertidumbre de encontrar
la muerte en el camino, con la torpeza que da la conciencia del crimen, y con
la desconfianza que unos & otros se inspiraban, Si en este improvisado botin
alguno se distinguia por la fortuna de un enousntro mis valioso, pronto era
asesinado por otro més fuerte 6 astuto, 4 cuya posesion pasaba lo robado para,
sncediéndose asi la cadens del deseo, quedar extraviado entre inmundicia ¢
initil, si era de materia voluminosa ¢ delicada.

Cusndo el afén del robo no podia por cualqmsr motivo saciarse, el ing-
tinto destructor lo desperdiciabe, y asi se veian en las calles montones de té,
café, instramentos golpeados, telas desgarradae, y aun bultos enteros empe-
zados & quemar, :

Simultdneo fué el saqueo de la poblacién y la caza de cristianos y hebreos,
y alli puede decirse que se cebaron. He visto casas, y todas las saqneadas lo
fueron en ignales términos, donde hechos astillas los muebles, vertidos los
vinos y provisiones, desparramadas las ropas, rotos en absoluto todos los
cristales, forzadas las cajas de hierro, habia llegado el ensafiamiento 4 in-
utilizar 4 tiros las cerraduras, arrancar las baldosas y escaleras, cegar los
pozos y cisternas, verter la lana de los colchones, y con las materias combus-
tibles prender fuego al edificio. '

El explosivo més enérgico nos pareceria incapaz de haber producido en
ciertos casos los efectos que el odio de aquellas gentes, hombres y mujeres
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indistintamente, que no disponian de otros medios que sus armas, de ningdn
valor, con excepciones, y las palancas de hierro y herramientas que en las
obras del puerto se habian proporcionado.

Pero lo mds horrible era la antopsia que hacian 4 algunos caddveres de
personas gruesas, en especial de hebreos, para abrir uno por uno sus intesti-
ros y entrafias buscando las monedas que su grosor les hacia creer podrian
haberse tragado para ocultarlas, y... algunas de estas operaciones se hacian
en vida..,

Entretanto, lae tropas de Muley el Amin, abandondndole, se dispersaron,
unos para tomar parte en la lucha contra los cristianos, de los que durante
unos momentos sofiaron verse libres, todos para gozar de las delicias del
saqueo. Las mujeres de los notables, que con la M-Aal-la se habian refugiado,
fueron abandonadas y dispersas, y muchas de ellas desnudas, mostrando 4 los
hombres, posible es que por primera vez en su vida, sus encantos, eran atro-
pelladas y brutalmente desposeidas de sus ricas alhajas las que las conser-
vaban. Casi todas éstas, de las principales familiaz de Fez, puede asegurarse
que eran en Casablanca los modelos mds escogidos de 1a belleza arabe.
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La misma mafiana que el Galtlée comenz3 el bombardeo 4 consecuencia del
desembarco llegé el crucero Duchayle, y por la tarde nuestro cafionero
Alvaro de Bazdn, que hicieron desembarcos sucesivos: aquéllos pare la pro-
teccidn de los Consulados extranjeros, por disponer de mayores elementos; el
iltimo para la defensa del de Espafia.

Tras aquéllos llegé el crucero francés Forvin, y ya con estos elementos la
situacién para los suropeos fué despejéndose, y tanto en el mar como en el
pueblo los planes pudieron irse combinando y su organizacién adquirir ca-
rédcter de defensa,

Hasta ese momento, si quedaron con vida cristianos en Casablanca, fué tan
s6lo debido & la ambicién y desenfreno del saqueo, pues si los moros llegan é
tener reflexién & estar dirigidos por alguien de mediano prestigio, no hubie-
rais podido en este momento saber de este relato nada gue hubiera sido refe-
ride por europeos. ' '

Firme en mis propositos, no voy 4 hacer un juicio eritico de la campafis,
ni quiero tampoco recargar estas lineas con fechas, nimeros, nombres ni
detalles que harto repitieron periédicos, revistas y libros; por ello, como sélo
quiero tratar de aquellos puntos que por menos conocidos puedan excitar
vuestro interés, no os extrafie omita hechos culminantes de sobra conocidos,
que no describa batallas, que salte semanas y meses, y que, en cambio, otras
veces, aungque sélo sea de pasada 6 en globo, me detenga en cosas insignifi-
cantes, siquiera al parecer,

8i la defensa estuvo asegurada con la llegada de otros dos cruceros france-
ges que habituslmente recorrian las costas del Mogreb, y la del Bazdn, no por
es0 la gravedad habia desaparecido, pues cada fuerte improvisado se hallaba
constantemente amenszado de no poder ver repuestas sus municiones y sus



viveres, para cuyo dificil aprovisionamiento era preciso organizar columnas
formales que & pecho descubierto las buscasen en los ya casi vacios almace-
nes que el incendio habia respetado, 6 en los bugues, y no era tanto el nimerc
de hombres disponibles para estas expediciones, pnes ni la defensa podia des-
atenderse an solo momento, ni los huecos de las bajas podian reponerse, sien-
do cada uns nueva probabilidad de triunfo para los asaltantes, que desde azo-
teas y ventanas y corriéndose de casa en casa procuraban no desperdiciar sus
municiones, con tanto mayor celo, cuanto en ellos sn reposicién por entonces
tenia que limitarse 4 las que buenamente les dejaba en herencia el caddver
de uno de ellos ¢ el menor descuido del enemigo.

El 7 de agosto, esto es, dos dias después del bombardeo, la escnadra
francess llegaba por la tarde 4 Casablanca conduciendo de Argelia dos bata-
llones, un escuadrén y una bateria de montafia, 4 las ordenes del general
Drude. Entonces pudo decirse que Casablanca estaba salvada,

Yo admiro 4 Frauncia, esa laboriosa nacién, mds grande que por su poder
y surigueza, por su amor al trabajo, por su patriotismo y por su inteligencia;
digna es de admirar y de imitar una organizacién militar y navsl tan bien
montada, que le permite poner una brigada de Argelia en Casablanca antes
de sesenta horas de haber sidouna seccién de su Ejéreito ofendida, cuando
son pocas menos las que los barcos emplean en hacer la travesia. Por eso,
permitidme que lo repita, no sélo es grande por su poder, sino porgue quiere
¥ sabe serlo. Desembarcada la columna, y después de haber batido barrio por
karrio & los rebeldes, tomadas las puertas de la cindad y establecidas on ellas
guardias, vivaqued el resio en las afueras y 4 la defensiva se sostuvo tran-
quila, cuando tranquila la dejaban, y sin perder un segundo sin aprovecharle.

Era su jefe o] goneral Drude, hombre tan modesto como de gran valor;
mas gue diplomdtico, militar; emprendedor con método, activo hasta el punto
de hacer dudar si poseia el don de la ubicuidad, sencillo, pues rara vez se le
veia con sus ayudantes ni montado, y perfecto eaballere; su mirada noble
daba la seguridad de que no sabia engafiar; en el combate era tenido por sus
oficiales como temerario, y al observdrselo marcdndole el peligro, contes-
taba «que entre ellos en el peligro gozaba més del amor que le tenfan sus sol-
dados», : :

" Higienizd Casablanca; dispuso que ge quemasen y cubriesen de tierra mds
de mil caddveres que, gracias al sano sire que alli se respira, no produjeron
una epidémia; saneé edificios, organizé, cred..., se hizo querer de cuantos le
trataron..,

A primeros de septiembre las fuerzas francesas habian aumentado consi-
derablemente y las operaciones habian adquirido importancia,

La columna de Espaifla llegada el 13 de agosto, se habia organizado y per-
manecia cumpliendo la misién para que fuese designada. Entre los moros atin
se conservaba el recuerdo de la gloriosa campafia del 60.

Durante el mando del general Drude hubo momentos serios; el plan, defen-
givo al principio, fué mds tarde amplidndose, y con método, creando defensas,
fortificando puntos, estableciendo puestos, se Hegé 4 la ofensiva sin sxtender
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el radio y regresando 4 los puntos de partida nna vez que cada operacién se
habia realizado,

Ignoro las instrucciones que pudiera tener de su Gobier no, pero yo mismo,
que le vi durante el combate, no dudé nunca que su pensamiento hubiese ido
siempre més alld, y su valor pelsonal y condiciones nada dejaban gue desear,
aunque alguien le hays con ironia calificado de prudente,

Mediuna fué el primer puesto avanzado no abandonado por las tropas
francesas despuéds de conquistado durante el mando de este geneval. Esta al-
kazaba fué tomada el 1.° de enerc de 1908, cuando acababa de recibirse en
Casablanca la noticia del relevo de Drude; fué, pues, su despedida.

Dias después llegaba 4 Casablanca el general d’ Amade, su sucesor, y poco
a poco el ejdreito fué aumentando hasta pasar, probablemente, de 20.000 hom-
bres, sufriendo todos los planes grandes medificaciones y adquiriendo notable
desarrolio las operaciones,

D'Amaide reunia excepeionales condiciones para ese mando; antigno agre-
gado militar en Londres y habiendo asistido 4 todas las campafias coloniales
de Francia y 4 la del Transvaal como agregado, tenia una experiencis que
habia de serle muy necesaria; habil diplomatico, militar inteligente y bravo,
hombre de grau cultura y vigor fisico, simpatico en extremo y haciéndose
querer, enérgico y celoso con sus soldados... jBien supo Francis lo que se
hacia al encomendarle tan diffeil puesto! Alli donde forjé un propdsito, obtu-
vo un éxito.

Bajo sn mando se establecieron puestos de contacto; estableciendo prime-

ro nna linea de trincheras que cubria la del campamento, construyé dos fuer-
- tes avanzados que fueran llave de la plaza, Avanzando radios de méa de diez
y ocho kilémetros, ereé destacamentos avanzados con elementos propios, y asi
extendiéndose sin perder el apoyo llegd & ser duefio de Xawia, con tal arte y
tan & conciencia, que su campafla parede derroche de lujo, alarde de fuerza y
modelo pequefio y ensefianza de todo aquello (hasta lo més insignificante) que
no debe perderse nuunocs de vista por un ejército.

Perfeccionando cada dia, llego & haber carreteras; y alguna tan bien hechs,
tan sélida, con un firme tan 4 conclencm, que con s4lo poner traviesas y ten-
der linea pudieran pasar ferrocarriles.

Los campamentos de barracas, que 81 principio fueron limitados, abunda-
ron inds tarde, y con tal generosidad, que nada en ellos pudiera echar de me-
nos el soldado; y aunque hubiera el efectivo aumentado considerabléements,
con tal prodigalided hubo previsién, que no hubieran nunca las tropas tenido
que sufrir otre vez las molestias de la tienda de campatia,

La Administracién militar y los transportes se organizaron con tal iujo,
que hasta de lo superfluo hahia tan en abundancia, que, por grandes que
hubieran sido los dispendios, el ejército no se hubiera visto abrumado por ia
sombra de la escasez, ni precisado & poner tasa & la racién. Ferrocsrriles
Decanville con material para mds kilémetros que hubieran podido tender-
e en Casablanca se veian depositados en la plays, y también vagoncitos
donde, caso necesario, pudieran condueirse por sus lineas heridos  soldados.
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Hasta dos mil carros ligeros de transporte; grandes depésitos y almacenes
generales que, ramificados por todas partes, asegurasen 4 las columnas sn
completo racionamiento en cualquier hora.

El problema del agua, problema enojoso por ser toda. la de alli ealobre,
fué resuelto radicalmente instalando una méqnina destiladora capaz pars
treinta mil litros diarios, y en la que por grifos cada Cuerpo tomaba del suyo
la cantidad que le estaba asignada, ahorrandose asi mucho dinero 4 pesar del
gasto que supone una instalacién tan completa, pues los barcos-aljibes hacen
subir el precio del litro puesto en tierra 4 tipo inaceptable, y no siempre llega
el agua en buenas condiciones, porque los envases, que suelen no ser nuevos,
al ser transportados sufren considerables averias y es mucho el desperdiecio.

Esta cuestién vital del emmninistro de agusa & los ejéreitos deberia tenerse
prevenida siempre por las Administraciones militares teniendo destiladoras
ficilmente transportables, porque los bugues de gumerra que las llevan no
siempre pueden desprenderse de ellas, sobre todo cuando se trata de buques
pequeﬁos. aunples cafioneros.

Al principio Francia hizo el suministro de la destilada en sus grandes cru-
ceros, limitando Ia cantidad por plaza, que sdlo facilitaba para ser ingerida;
luego aquéllos facilitaron alguna maquinita, y, por tltimo, se establecié la
definitiva, que permitié el lujo de ser facilitada también para otros usos.

La Sanidad militar 4 la altura de su Administracidn, si no mds alta, mon-
tada con arreglo al arte més perfecto y acabado: desde el servicio en el campo
de operaciones, al escalonamiento de enfermerias y hospitales, sin que en cada
nno faltase el menor detalle; en todo se ve la direccidn, el interés, el arden.

Material, el més perfecto y acabado.

La artilleria ha sido el alma de la campafia; no sélo la han derrochado,
sino que, siendo el material lo mds perfecto, es diestramente manejado y con
largneza.

Drude, lo mismo que d’Amade, han ahorrado § sus soldados mucha sangre.
A la defensiva como & la ofensiva, siempre que fué posible funciond la arti-
lleria desde mucho antes que el aloance de las armas del moro pudiera moles-
tar 4 las columnas francesas, y asi se comprende que en hechos donde los mo-
ros dejaran sobre el eampo quinientos muertos, sélo tuviera el ejército fran-
céy (generalmente columnas reducidas) menos de treinta bajas, incluyendo é
los contusos.

Con ser mucho lo bueno que tiene el Ejéreito francés, la artilleria es lo
més envidiable.

D’Amade, después de organlzar las pequeftas guarniciones, dejé columnas
qne operaban sueltas; pero mds tarde opté por disminuir aquéllas y dar més
congistencia & las columnaas, que sélo fuercn ya dos, 6 una frerte, pues es de
advertir que las kdbilas modificaron su sistema de combate, y con un exce-
lente espionaje proouraban batir de aquéllas la mds débil enando conseguian
encontraris sols.

También modificaron su legendario sistema de grandes masas, ensefiados
por los estragos de las granadas y explosivos modernos, presentdndose luego

4
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diseminados en forma de guerrillas y agrupdndose solo en determinados mo-
mentos,

El ejército francés, excepto la artilleria, las clases y contadas excepeio-
nes, estaba constituido por soldados indigenas de sus colenias & legionarios
extranjeros, habiendo side bajo mil aspectos un beneficio enorme para su
metrépoli.

La oficialidad que por alli ha pasado puede calificarse sin titubeos de
escogida.

La legion extranjera y el «(Gum», de excelentes resultados en el ataque.
Los senegaleses sufrieron grandemente en la aclimatacion, que les produjo
bajas, y, sin embargo, al ser repatriados habian aumentado su mimero por los

- nacimientos y enlaces con negras del pais procedentes del Senegal, pues sa-
bido es que este soldado conduce consigo & sus mujeres y chiquillos, las cnales
en muchas ocasiones toman parte en la lucha, bien defendiendo sus campa-
mentos, dejando més en libertad 4 los hombres para acudir donde sean nece-
sarios, bien con ellos mismos ayundando 4 cargar armas y hasta disparando
ellas mismas. o '

Los zuavos daban mds resultado en guarnicion.

A fines de febrero del afio actual, ascendido d’Amade, dejéo sucediéndole
el general Moinier, que hoy manda en jefe.

Este general en los comienzos de la campafia mandd como coronel una
columna, pues es de notar qne ann en la época en que el efectivo francés re-
basé los veinte mil hombres no tuvo & su frente més qus un solo general, y
de brigada, siendo los jefes de columna coroneles, Moinier, hombre afable, se
distingnié notablemente en el combate contra los M-Da-Kras, y por sus bri-
llantes servicios fué promovido al generalato.

Al salir d’Amade (y mucho antes) ya la Nauia estaba pacificada. De sus
doce kabilas sdlo la de M-Da-Kra nunca fué sometida por completo; esta
kdbila, la més fandtica de todas ellag, se hizo juramento de no capitular, y
aunque, apremiada, llegé con las demds 4 tomar parte en las estipulaciones de
paz, nunea fué por completo, pues una parte refugiada en el abrupto bosgue
que dias y dias tiene de camino antes de desaparecer, se hizo alli fuerte, y
dispuestos 4 no desperdiciar un grano de pélvora, emboscados, serdn quizé
los que més hayan hecho sudar 4 los franceses, y éstos posiblemente 4 la que
menos de todas hayaa por lo mismo despreciado.

Hubo nn mes gue se hablé de un tratado de paz con las kdbilas y tributos
impuestos directamente, etc., etc., y también se hablé de si seria factible
reconocer beligerancias no habiendo cesado la buena amistad con el Sultdn y
siendo la accién militar de Fraucia motivada por no estar en condiciones de
ejercerla por si el propio Emperador. No puedo deciros qué resultase de ello.

Posteriormente cada una de Jas diez principales kdbilas proporcioné 4
Francia, que los embares, decian alli que para Ténger, cinco jinotes eacogi-
dos, montados y armados con todo lujo, que formaban uwn hermoso grupo, y
de dia en dia el trifico fud reapareciendo de nuevo y el general recorriendo
con libertad toda la regién, agasajado, llegé & Azemur en alguno de sus via-
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jes. Renovado el comercio, la plaza, cada dia més rica en elementos, se fué
desenvolviendo y afirméndose la seguridad en todas partes.

Los franceses organizaron unas tropas de cincuenta jinetes por kibila de
las diez principales, cuyo total de BOO gne ain existe constituye un «Gum»
de Marrusoos; sobre éi sélo 88 que perciben elevado haber, que estén armados
con carabina «gras», y qae, aunque sueltos por e! momento en sus aduares,
acudirian al punto de reunidén cuando fuesen llamados 6 Francia necesitara
de sus servicios, Estédn instruidos por oficiales franceses, aunque no he llegado
4 saber ai tienen cardcter de tropas del Sultdn 6 de Francia. :

En la actualidad oscilard el nimero de soldados franceses alrededor de los
tres mil; suficientes para un primer momento, que no creo llegard, porgue
después de los quebrantos y castigos sufridos por las kdbilas, no se hallan
éstas propioias 4 probar fortuna nuevamente y se van acostumbrando 4 la do-
minacién europes, que inexorable las castiga, compensando sn dureza con fa-

cilidades y proteccién & su comercio.
- Hay quien cree firmemente que aduares y kdbilas enteras son hoy protegi-
dos de Francia. S86lo como curiosidad cito el caso, pnes no lo creo factible, y
30lo o8 indicard el grado de respeto que ha impuesto Francia.

Nuneca hubiera creido qune esta campafia liegase 4 operar en el moro la
transformacién que en Casablanca observamos sin necesidad de buscar con-
trastes con recientes épocas. Yo hubiera creido que el moro era ante todo fa-
ndtico, y que, sacrificando su vida por su ley, sacrificaria también por ella
sus creencias y sus vicios... Nada mas falso: hoy los veis en Casablanca cam-
biados; tal vez odiando més que nunoa, pero bebiendo publicamente, jugén-
dose sin recato en ruletas y caballitos sus haciendas, é vendiendo la préxima
cosecha pera obtener las monedas de oro que necegita 4 conseguir una noche
de placer de modo mds préctuco, sl menos de momento, que las que pudieran
proporclonarle las huries do su Paraiso, y viendo cémo sin ocultacién sus
mujeres ejercen ol sacerdocio del amor sin distinguir de razas ni religiones,
pero con tal asiduidad, gue han llegado 4 conseguir estar tan fuera del alcance
~ de los ouriosos y civilizadores europeos como en las épocas de nuestros anti-
guos aventureros: que si entonces las apartabs el fanatismo y el peligro, hoy
también alli el peligro las aparta; si no el del fanatismo, el de aquellos males
gue fueron importados & Europa de... no hace al caso.

Nada os he dicho del dlvare de Bazdn, unica unidad de Espafia gue con
las armas ha intervenido en la cuestién,

Este pequefio barco liegé de Canarias forzando méqui_na.s y & riesgo de re-
ventar en el camino, pues & su salida le faltaban ® tubos de sus calderas,
ouya « fué aumentando en nimero hasta llegar la averia 4 hacerse respeta-
ble. Nuestros bravos marinos querian llegar, y liegarcn.,

Su pequefiez al lado de los cruceros franceses y lo reducido del calibre de
#us caflones no fué obstdculo para alcanzar un ézito tan desproporcionado 4
su tamafio, gue sélo voluntades que se rigen por el honor de nuestro pabellon
pueden conseguir... 8i ese pufiado de héroes hnbiera sido dueflo de un magni-
fico acorazado, su mérito no habria sido tanto...
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Desembarcados que fueron veinte hombres, llegaron 4 nuestra casa consu-
lur escalando el mure y atravesando por el Consulado de Portugal,

Modelos de bravura y noble corazén, tavieron rasgos sublimes; siento no
recordar el nombre de un marinero que habiendo inutilizado 4 un moro que
venia & acometerle, disparédndole en una pierns, se eché hacia él al verle caer,
no para rematarle, sino pa,m cogerle en hombros y llevarle adonde fuese asis-
tido y curado.

Sdlo 4 la ligera voy & pasar por otros asuntos tan im portantes para nos-
" otros, que cada uno por gi requeriria, para ser tratado en forma, muchas horas
v un-estudio minucioso. El comercio, la moneda, el idioma, las comunicacio-
nes, el desarrollo y sostenimiento de nuestros intereses, los Bancos, ete., ste.

Casablanca es hoy un algo que recnerda 4 Tdnger 4 los que le conocie-
ron hace algunos afios, y, sin embargo, no se le parece en nada. Tiene un
comercio propoercionado & las necesidades de una colonia europes y un ejérei-
to de ocupacién bien pagados. La importacién es ain muy alemana; la expor-
tacidn la hacen cesi exclusivameunte casas inglesas y alemanas.

Alemania ha sabido introducirse comercialmente, y no habré rincén del
Mogreb adonde no hays estado nn alemén ¢ donde no se lea el famoso Made
in Germanie,

A pesar de ello, el comercio francés gana terreno en Casablanca, pues
busca facilidades, gue encuentra en sus Compaifiias de vapores, en su Gobier-
no, en el puerto, en la Aduana..., y, ademds, lo aventura todo; entienden sus
negocios y saben presentar los géneros.

- Esos céntimos que Francia concede por milla de recorrido 4 la Compafia
Paquet, y que parece irrisorio é insignificante, la jaermite reducir tarifas y es-
tablecer primas que voluntariamente concede de seis en seis meses 4 los que
ge sirven de sus vapores, reintegrandoles un tanto por ciento muy crecido del
importe de los fletes pagados hasta la liquidacion anterior,

En la Aduana, intervenide por Francia, como todas las del Imperio, para
garantia de empréstitos, encnentran hesta la facilidad de hacer en francéds
tas declaraciones, idioma qne tal vez por aguella razon se ha dado 4 elegir
entre 8] & el drabe, desterrando en ese concepto oficial nuestro idioma, tinico
que hasta ahora se hablaba fuera del drabe en-todo el Imperio, y sobre cuyo
asunto se han producido infinitas quejas y oreo que nuestro embsjador sefior
Merry hizo reclamaciones...

Claro estd que no sélo son ésas las facilidades que encontraran, pues aun-
qune yo no goy comercianto, los de las demds colonias han encontrado muchos
tropiezos y obatdculos que han llegado 4 motiver la intervencion, no sé con
qué resultado, de los cénsules; y en el puerto, como las barcazas, que son mo-
nopolio del Maghzen, estaban bajo la jurisdiccién de la marina francesa, como
todo lo de aquél, y sus buques las necesitaban por contingencias de la guerra,
tenia ol comercio que servirse de botes particulares que, dadas las condicio-
nes de aquella barra, ocasionaban, aparte el gasto, pérdidas y retrasos consi-
derables, :

La moneda nuestra, que tuvo que alternar con el franco, recibié tremendo
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golpe con la ley de los duros sevillanos, que, llevando al desconfiado moro la
depreciacion que log' mismos espafioles tenfan que hacerla, aumentd el valor de
la que con la nuestra competia. A pesar de ello, tal influencia tenia, que
muchos indigenas creian argucias extrafias la ley y preferian el «Alfonso»...

El Banco de Estado, que, como sabéis, fué constituido efecto del Acta de
Algeciras 4 prorrateo entre las naciones signatarias, es la continuacién del
antiguo Comptoir National d’Escompte..., y sunque en sus empleados hay
funcionarios de todas nacionalidades y el Acta acordd la liberacion de nues-
tra moneda, corre ésta ya con tanta dificultad an Casablanca, gus sélo los es-
pafioles la hacen circular, y cuando la buscan en el Banco 6 tratan de hacer
efectivas letras que vienen en ella, se ven forzados muchas veces 4 aceptar ol
pago en otra moneda por no haber existencias de la nuesira.

Nuestro corrso tiene que verse sometido 4 los barcos de comercio § expe-
diciones de otras naciones, pues sdlo hay una oficial de llegada que hace el
correo de Canarias y que no toch en Casablanca 4 su regreso.

'~ Las comunicaciones por tierra son inseguras siempre, y 4 los peatones no
pueden serles confiados valores ¢ asuntos de importancia, ante la inseguridad
de que sean robados en el camino,

En cuanto al idioma, muchos miles de argelinos que indistintamente nsan
entre si el francés 6 el drabe, tenian que haber dejado huella; por eso muchos
moros pobres piden ahora un ¢sous, en vez de «una perrar que pedian antes.

En Casablanca antes se hablaba el drabe, al contrario que en Ténger y
otros puntos, donde imperaba el espafiol, pues los comerciantes y pequeiia co-
lonia de Casablanca hablaban todos el idioma del pais; sin embargo, si algin
idioma aprendia el moro era el espafiol, que 4 su vez se imponia entre las
demés colonias extranjeras.

Esta regién, que con razdn se liama el granero de Marruecos, o8 tan rica,
que su Aduana ha llegado 4 ingresar en un dia cientos de miles de pesetas, en
la época, claro estd, del negocio, y es la primera del Imperio. Fis indudable
que ese mismo lugar que ya ocupa hoy Casablanca, comercialmente hablan-
do, serd base para gue algin dia sea la més importante poblacién de Ma-
rruecos. : : :

Su Muniocipio, Ylamémosle asi, estd inspirado por la direccién de Francia,
asl como las autoridades moras, que funcionan, sin embargo, con independen-

~ cia en sus asuntos, y pars atenderle se cobran impuestos de que slgunos eu-

‘ropeos que no han querido satisfacerios se han eximido,

Nuestro Consulado estd desempefiade por el Sr. Bargiela, un gallego muy
templado que entré en Casablanca el 7 de agosto, en pleno drama, saltando por
el muro que antes condujera 4 nuestros marinos & su interior, y revélver en
mano llegd hasta el Consulado, donde lnego tan bien habia de defender los
intereses espafioles, tan necesitados alli de ello, Bohemio, genial escritor, de
vasta instruceién, inteligente y perspicaz, ha defendido 4 Espafia y 4 nuestro
Ejéroito en momentos delicados con una energia y una habilidad dignas de
encomio. '

Nuestras fuerzas y la policia estdn mandadas por el tenients coronel Sil-
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vestre, que lleva poco tiempo alli, anngue conoce de antiguo 4 los moros; es
mi jefe y me une 4 él carifio fraternal; esto me impide extenderme en haceros
su retrato; vosotros, sin embargo, podréis, el que no le conozea, describirosle;
en campafla gand todos sus empleos por méritos de guerra, menos el de tenien-
te coronel, que acaba de obtener; y las influencias que le sirvieron para ello
fueron un nimero tal de machetazos y balazos, que su piel parece un mosaico:
en un solo encuentro tuvo veintidés heridas. Otra vez su columna le dejé en
el campo por muerto, y los médicos, al recogerle con vida, no sabian por cusl
empezar la cura de sus heridas, porque todas eran «més graves».,. Con ese an-
tecedente, conociendo el dvabe y el francés, y siendo, & mi juicio, militarmente
hablando, un jefe tan excepeional que puede envididrsele al arma de Caballeria,
imaginaos si ahora estarda uunestro Ejército en él bien representado. Impetuoso,
enérgico, se impone; el moro le admira por su valor, y al ver sus manos mu-
tiladas por las heridas, pronuncia reconcentrindose el nombre de Al-lak.

Los europeos le respctan... Podemos descansar en él como espafioles.

No he podido resistirme 4 contaros algo grato después de haberos referido
tantos males, )

Y shora, después de haberos relatado simplemente hechos reales, aunque
al hacerlo haya estado 4 la altura de c¢sos clegos que en las plazas explican
crimenes y consejas, debo advertivoy que nada habrd tal vez secreto en ests
historia, puesto que, de cuantos alli hayan estado, pocos habrd & quien, por
pequefio que fuese su interés, haya pasado nada inadvertide; pero, por lo mis-
mo que por mi destino he disfrutado de las primicias de muchas cosas, y mi
memoria es flaca y mi inteligencia débil, he debido olvidarme al tiempo del
disfrute, de su amargor ¢ dulzura, sin fijarme 8i simultdneamente serian del
dominio de la prensa misma; pero, viéndome atin en ese caso, vedado el opi-
nar ni el acordarme; por eso... cualquiera de vosotros, deduciendo si es que
algo pudiera yo haber omitido, interpreiando mi pensamiento y mi sentir
como quizé yo mismo no sabria hacerlo, y sirviéndoos todo ello de nota 4 vues-
tros propios juicios, podréis hacercs en vuestro interior consideraciones que
os dardn mds luz que una verdadera conferencia de actualidad, que ni mis cir-
cunstancias, ni mis aptitudes, ni una preparacién (que no he tenido), ni el des-
tino que sirvo, me habrian permitido ofreceros aunque mi voluntad haya
por entero sido vuestra en estos momentos, Asi libres, y dejéndoos 4 cada uno
desarrollar vuestro propio criterio, sin prejuicio ni influencia extrafia, podréis
tal vez acertar mejor sin preccuparos de la mayor razén de otro cuslquiera,
que en las cuestiones marroquies dificil es pronosticar quiénes fueran acerta-
dos, pues los rezonamientos rara vez se rigen por el cdlculo de probabilida-
des; pero todos podremnocs, satisfechos, tener la conviceidn de gque, aunque ha-
yamos perdido el tiempo estérilments, hemos, con el deseo, consagrado unos
instantes mas de nuestras vidas al medio de asegurar la nacionalidad y ver
engrandecida nuestra patria. -
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Log-asuntos de Afica en les CAmaras espaflas

Interpelacion del Sr. Villanueva en el Congreso
sobre la politica del Gobierno de S. M. en Marruecos.

(Continuacion,)

Sesion del 28 de marzo

El seftor ministro de ESTADO: Sefiores diputados, interrmupf lag observaciones que
en contestacion al Sr, Villanueva exponia ante vosotros en la terde de ayer en el mo-
mento en que dirigle un lamamiento & todos pare que terminasen campafins de suspi-
caciag y recelos que se producian lasthnosamente para sembrar dificultades en la marcha
ordenada de Jas relaciones internacionales que mantenemos con naciones amigas, y lo
recierdo en la tarde de hoy tinicamente para enlazar esto con las siguientes observacio-
nes que he de exponer 4 vuestro juicio, llamando la atencién del 8r. Villanueva sobre
que todo cuanto se refiere & la discusién que & bien tuvo plantear y exponer agui res-
pecto & la conducte que tuviera el Gobierno de la Reptiblica francesa con motivo de los
acontecimientos y de 1a politica interior del Imperio de Marraecos, es materin gue el
Gobierno deja completamente 4 la responsabilidad de 8. 8., y no ha de seguirle, natu-
ralmente, en el examen del Libro dmarillo que el Gobierno francés ha presentado & sus

.Cémaras recientemente tratando de esta materis que fragmentariamrente examinaba sl
Sr. Villanueva, repito que bajo su responsabilidad, que é) seguramente acepta. El Go-
bierno espafiol no tiene para aquel Gobierno y para aquellas Cdmaras sino el mis pro-
fundo respeto 4 su soberanis y autonomin,

Doscartada esta parte & que no he de contestar—ciertaments, la més elemental pru-
dencia asf lo aconseja—, voy 4 ccuparme con mucho gusto de log dos temss que constitu-
yen la materia final del discurso del Sr, Villanueva; 68 4 saber: el examen de la politica
interior en el Imperio de Marruscos y las censuras que dirigia al Gobierno & propésite
de la intervencidén & omisién que tuviera en dicha politica, y después todo lo que cons-
tituye un capitulo de culpas, perque en la politica exterior gue lleva ol Gobierno en re-
presentacién de Espaha 8. 8. observaba lo que tuvo por conveniente decir, y 4 ello he
de contestar también. '

No os 1a primera ves, seficres diputados, que el Sr. Villanueva en estas Cortes, en
esta misma legislatura, ha movide su espiritu y ha empleado su palabra para aconsejar
&l Gobierno y aun pare recriminarle por su abstencién en la lucha de pretendientes on-
frente de los Sultanes, de las luchas intestinas en el Imperioc de Marruecos, planteando
eacueta y claramente cuil es se opinién en esta materia,

El mismo pintaba la figura, las condiciones y los procedimientos de uno de esos cau-
dillos que han luchado cerca de nuestras posesiones de Africa, de Muley-Mohamed, co-
nocido por el Roghi, que durante cuatro afios ha estado en Beluin con sn corte, y qus ha

mantenido—es oierto; jamés lo ha negado el Gobiernc—relaciones con lan autoridades
militares que representan & Espafia en Melilla, poryue se le ha considerado, como no
podia wmenos de conziderdrasls, como una autoridad de hecho, por astar ausente la auto-
ridad del Sultdn ha luengos afos, y singularmente on estos (ltimos tiempos, en que sus
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mehallas § sus ejéreitos, que iban 4 combatir 4 ese pretendiente, no encontraban medios
de moverse, teniendo que permitirseles por humanidad que se refugiesen en In plaza
fuerte de Malilla.

Cuando habia la ausencia completa de aquel con guien habia tratado Egpatie,las auto-
ridades de Melilla tenfan que entenderse, como sucede constantemente, con las cercanas
4 nuestra plaza que de hecho mandaban.

El 8r. Villanueva aconszejaba, digo, al Gobierno, y le recr;mmaba porgue no lo habia
hecho, pues entendia que era politico, que era hébil, que convenia & los intereses de
Espafia que ol Gobierno protegiese y amparage 4 ese pretendiente en la lucha que sos-
tenia con las kibilagen los alrededores de Melilla. De esa politica el Gobierno se ha abs-
tenide completamente (El Sr, Villunueva: Yo no la he aconsejado nunca.), y se ha abs-
tenido por entender que era una polftica conveniente para Espatia la de nbstenerse y
guardar upa perfecta neutralidad en las Juchas inieriores de Marruecor, politica de abs-
tencion que han segnido otras naciones, y en Espafia es notorio gne esta decisién del
Gnbierno se ha cumplido de tal suerte, gue no creo que nadie puede ponerla en duda,
4 pesar de que se hayan registradoe, no diré equivocandolos, pero sf quizé no compren-
diéndolos, algunos de los documentos que & vuestro axamen han venido aquf en el ltimo
Libro Rujo, para suponer que habiamos tenido algunn parcialidad en favor de unos &
otrog de lo+ gue luchaban en las inmedinciones de Melilla, :

No; es evidente que el Gobierno no ha intervénide para nada en esas luchas, y ¢s
sabide que cuando en las cercanias de nuestras plazas fuertes las kibilas luchaban y
formaban sus harcas para lanzar de alli al intrnso, como ellos consideraban al sefior de
Seludn, el (tobierno comprendié que el intervenir en esu lucha hubiera sido squivoca-
cién grandisima; reflexioné mucho sobre el particular, y se abstuvo de tods interven-
¢ién, Porque ¢qué hubiera gido sostener un pretendiente por algiin tiempo, cuando las
gentes del pais le rechazsban y cusndo Espafia estaba tratando seriamente con el nueve
Sultdn Maley-Hafid? En estas condiciones, convenin y era prudente marcar esa linea de
conducta, de la onal para nada nos hemog apartadoe; y esos consejos estd bien que se
puedan conaiderar por alguien como buenos; pero mirando al presente y al porvenir, nues-

tra linea de conducta. ha sido reconocida por todos en Espafie y fuera de Espafia como
" til para nuestros intereses.’

Es claro que en los momentos en gue faliaba uns nntoridad legitima con quien én-
tenderse, si existia una autoridad de hecho, con ella al fin y al cabo habria de tratar el
@obierno pare todo lo gne fuera necesario 4 fin da asegurar Ia tranguilided y la segu-
ridad en lng cercanias de nuestras plazas fuertes; pero se llegé 4 la circunstancia diffeil
de que ahora estanos tocando los resnltados tristes, porque existian muchos jefes, caci-
qunes'y kaides de.tribug qae pueden tener auntoridad en algunos aduares, pero que no la
tienen sobre nn extenso nicles de poblacién, lo cual haefa que reinara la Anarquis ma-
yor ain que en el resto del Imperio, donde existe esa comstitucidn inorgénica, merced
4 lo cual hemos visto la lucha constante de los principales jofes en las distintas regio-
nes, anarquia que pone ¢ agqusl Imperio en la situacién dificil en qne se enoventra. Nes-
otros hemos tenidn que soportar, no ahora, sino otraa veces, esa situacién; pero claro es
que esto ha de tener un limite, y por eso estamos tratando en primer lugar con ol Sul-
tan Muley-Hafid; por eso hemos de exigirle; no es novedad porque lo venimos solicitan~
do hace mucho tiempo, que cuando no pueds imponer sn autoridad nosotros realicemnos
lo que eutendamos que es una necesidad, que alll se cumplan los Tratadon, y singular-
mente ol de 1904, y que el Bultdn provea & asegurar la tranquilidad en los alrededores
" de las plazas fuertes, & astablecer las comunicaciones y ﬁ dejar libre el comercio, 110-
géndose 4 una situacién normal,



Saben bien los sefiores diputados que en el momento en que se ha turbado el orden,
ya que no hayamos conseguido, porque era imposible de momento, que la vida econd-
mica se regtablezes, Espalia ha hecho lo que debia hacer. Bien recientes son las noti-
cias, que todos recordiis, de Jo ocurrido en Cabo del Agun,y sahdis cémo se restablesis
jnmedistamente Ia disciplina y el orden en las tribus vecinas, y aquellos que eran una .
miroria ingignificante, quizds uno solo, que en un momento de ofuscaciin llegaron &
hacer fuego contra uno de los centinelas de la guardia que alli sostenemos, fueron cas-
tigados inmediatamente, y se restablecié el orden, y los moros volvieron al zoco, y con-
tinuamos en la mejor armonia con ellos, gue buscan la proteccién de los que van, no &
conguistarlos, pino & hacerlos felices en lo posible, entendiendo por 1a primera felicidad
el orden y s paz, sus cosechas aseguradas, la tranquilidad de sus familias. También es
hecho bien reciente el realizado en Ceuta por aquella digna autoridad, por el general
Aldave, que an un mopento determinado ha restablecido el orden, destruyendo la casa
donde el Valiente se hacia fuerie y realizaba las demasias y atropellos que todos habéis
leido en la prensa y qué oficiosamente se han comunicade,

No hay, por consignients, duda alguna de qus (no llegaremos en esto & entendernos,

8r. Villanueva) tan constante ha sido nueatra politica de ahstencién y neutralided, que
yo orec gue no habréd nadie en Ja opinidn que estudie estas ouestiones de cerca y con
intensidad, que pueda sefialar con fondamento desde este punto de vists cargoe alguno
para 8l Gobierno, Porque, volved Ia hoja y considerad lo que sucederia en un caso con-
travio; no ge trata de unas luchas politicas: se trata de luchas de kébilas, en las cuales
no puede haber empleo Gtil ni victorioso para nuestras armas; y, ademéas, interviniendo
en egas luchas, se empieza por la proteccién, pequefia, al parecer, de un pretendiente,
¥ 0o 36 sahe dénde pueden terminar esas aventuras, de las que constantemente ha huido
ol Gobierno, con un espiritu sereno, gue yo ereo, Sr. Vlllanuava, que ha reconoeido y
aplandido todo el pafk. '
' He de recoger nhora, no digo con temor, porque estas luchai incrventas no deben
imponer temor 4 nadie, pero af con ciertas reservas, aquetla parte del dizcurso del sefior
Villanueva gue todos escuchasteis, en que dirigia ncerbas censuras, apasionadns en
algnuos momentrs, empleando 4 veces un léxico, & mi juicio, desagradable y poco ade-
eaado para juzgar estas materias, respecto & Ia politica exterior del Gobierno.

8e remonté el Sr, Villanueva muy alto, muy alto, pars dominar por completo toda
la politica internacional del mundo, y, es claro, en esas aliurns sintié 8l vértigo y se
desvanecid, 4 mi al menos me parecié asi; y era natural que 8. 8. se desvavsciora al
- abordar estos problemas por el terreno en que 8. 8. los planteabs: porque mucho es el es.

tudic y mucha es 1a aficién de 8. 8. 4 estas materias; pero era dificil la situacién en
"que se colocaba cuando (mirands, creo yo, principalmente 4 su alrededor, 4 sus amigos),
con una. clerividencin algo retrospectiva, veia lo gque significaba la situacion de Espafia
en 1808, y decla 4 la Chinara q4ré errores cometimos todos (no se dirigia 8.8, segura-
mente 4 estos bancos) al segnir aquella politica trinte, por no entender (porque no lo en-
tendieron los hombres del partido de 8. 8.) que una unién con &l Imperio alemdn hubie-
ra dado por resultado entonces gue no hubiera habido lucha alguna con la Repiblica
norteamericana; y de shi partia 8, 8. en sus aficiones politicas, que yo respeto, en cuan-
to & snlaces con otros paises, pars emptoar, como antes deoin, un lénoo desagradable
por todo extremo, _
. Fué Espafia 4 Fez y i Rabat ya Algeclras (=iento tensr que repetir lag mismas pa-
labras de 8. 8.) como comparsa de Francia, haciendo ¢l papel de las victimas de proce:’
. siones civicas, cuando se conmemoran hechos heroicos, que son olvidadas al dfa siguien-
te de pasearse por las calies; tanbién dijo que éramos sencillamente unos satélites; en
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una palabra, empled todos aquellos conceptos qus mdas podfan herir el orgullo nacional,
sin ealoular que inmediato & 8. 8. estaba sentado quien es .su autoridad para é! y para
todos, y que explicaba flesde el banco azul, antes, en y después de la Conferencia cele-
brads en Algeciras, oudl era el papel que Espatia debia representar, y el que repreaentd
en definitiva.

El Sr. Moret expuso un dm. cual habia gido 1a situacién general en Euyopa, en el
wundo entero se puede decir, cuando se preseutaron los graves conflictos que aquella
Conferencia resolvib, y yo no 8é si los términos fueron satisfactorios para todos; pero
sl he demanifestar que el partido conservador, al ratificar las Cimaras el Acta general
de la Conferencia de Algeciras, dijo su opiniin y expuso su parecer. En esta Cimars la
discusitn fué ligeda, 6, mejor dicho, esuasa, y en la otra el actual ministro de Instrue.
cién pablica, mi compaﬁelo el Sr. Rodriguez S8an Pedro, expuso lo que el partido tenia
por conveniente sefialar & Ia consideracién publica.

No be de seguir comentando frases que han de molestar 4 los que se gientan alrede-
dor de 8. 8. principalmente, y & todos en general, porgue & nada bueno conduce el lle-
var esa guspicacia respecto de los gaue son hechos consumades y de lo que, segln enton-
ves explicd el Golierno que se seutaba en este brnco, era necesario y (itil hacer en aque-
Hos momentos.
~ Pero en todo peuetrs el Sr. Villanneva, Dijo 8. 8. que en 1904 los wpdf tw-a ¥ corres-
ponsales de periddicos que fueron en el mes de marzo 4 la bahia de Vigo, observaron el
humo de los cigarrillos que en el Hohenzollern nublaban la atmésfera, y, en su virtud,
sefialaba 4 la consideracién de la Cdmara de los representantes del pais que allf se de-
¢idié la snerte de Espafia en cuanto 4 Merrueces, ;Qué humo, qué corresponsales y qué
deducciones, Sr. Villanueva? Yo, que tuve el honor de acompafiar entonces ¢ S, M. como
ministro responsable, puedo asegurar 4 la Cimara que aquella primera entrevista del
Rey de Espafa con otro Soberano tuve un cardeter privado, particular, y que, aun cuan-
do fué acompaBado de un ministro responsable, no se traté absolutamente para nada de
la polition exterior; y creo gue entre lo'que dijeron los corresponsales que observaron
el humo de loa cigarrillos y lo que afirma formalmente un ministro del Rey, no ofrece
mucha duda el saber de parte de quidn estard la razén.

Pero jvilgame Dios, qué modo de désfigurar lo que s;gmﬁcan unos Tratados bien
conocidos, discutidos en tode el mundo, como los de 1904! S sehorin leyé el Convenio -
anglofrancés de abril de ese afio, y 1oy el articulo 2., haciendo caso owmiso, claro que
no lo desconoeia ni lo desconoce ningdn sefior diputado, del articulo 8.° De ahif arran-
oa la Convencién hispanofrancess de octubre del afio de 1904, y estos Convenicn, 4 la
luz del dia publicados, dada cuenta de ellos en las Cimaras, de todos conocidns, yo no
8é cémo pueden desfigurarse, ni cdmo pueden atribuirse antecedentes ni consiguientes
qus 1o existen en la realidad. -

 Porque, gqué pnede disoutirse de esos acuerdos conocidos més que el mismo texto
conocido, en su perfecta aplicacion? Su sefioria, bajo an respensabilidad, discutia tér-
minoz de algo que seguramente era desconocido para 8, 5., y nos expresabsa cosas que
" 4 mi me parecian incoherentes; porque ai 5, 8, no examinaba los textos claranente le-
. yendo lox articulos publicados, jqué discusién traia al Parlamento?

Hombre politico de wran importancia en Parlamentio extranjero dijo no ha mucho
tiempo que, cuando en la politica exterior de un pais existis algo reservado, algo que
debian tener gecreto las dos partes contratantes, esto no se discutia, en razén & que el
que hablaba de esos asuntoa no los conocia, no podia conocerlos, y que si por razén de
‘oficio alguien trataba de eo, no tenia autoridad wi importancia ni se podia tomar en
consideracién, porque era seguramente un hombre descalificado come gobernante. Por
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tanto, yo, en toda ls discasion 4 que S. S. provocaba al Gobierno con censuras, ya he
dicho antes que & mi me parecian incoherentas, y respetando, claro estd, en todo caen
la opinién del Sr. Villanuevs, no he de responder sino que el Gobierno se atiene 4 las
declaraciones que como (Gobierno ha hecho en la Cdmara v 4 la publicacién de los docu-
mentos perfectamente conocidos, que estdn en vigor, reconocidos por todo el munde, y
no he de galirme yo nunca de esta materia ni de estos términos del debate, y 4 él acudo
gustoso, que ése e8 mi deber, y lo cumpliré; pere no lu que sea alrededor y fuera de él.

Llamaba la atencidn 8. 8., v yo celebro que en el Congreso de los diputados se traten
también estas cuestiones, sobre ¢l Convenio francoalemdn, fivmads en Berlin en 8 de
febrero tltimo. Yo ya expuss, aungue en brevea palabras, en el mowmento de suspender
mi discurso la otra tarde para continuar al dia siguients, que en el Senado, un sefior
senador, representante de esa minorin, entendia yo que por encargo del Sr. Moret, l
8r. Ranero, habia preguntado al Gobierno el 10 ¢ el 11 de febrerc cnal era la impresién
que éste habia recibido a) tener conocimiento de ese acuerdo, y cudles podrian ser las
acongecuencing que para los intereses partmulal €8 ¥y pulitlcos de Espafa en Ma.rruecos
pudieran deducirse, .

En el Diario de las Sesiones consta la nota gue loa embajadores de Alemania y de
Francia en Madrid tuvieron la bondad de pregentarme con antelacién 4 la firma del
Convenio en Berlin, en la misma fecha que los ministros de Negocios Extranjeros de
los Gahinetes de Berlin y de Paris entregalian & log embajadores idénticas notas de lo
que habian de firmar 4 los dos dias en Berlin, Ez decir, que se tuvo la_consideracién
debide, dadas las relaciones que con uno y con otro pais mantenemos afortunadamente,
de participarnos cudles eran sus propdsites, teniendo ya los antecedentes suficienten
de 4 qué y por qué se verificaba aquel Convenio,

Y rectifico lo que 5, 8. dijo del digne embajador de Espafia en Paris, y rechazo las
frases del portillo y otras que S. 8. le atribuyé & le ban atribuido correspousales mal
enterados, porque ni el Gobierno de 8. M. ni sus embajndores tuvieron esas sorpresss
de que 8. 8, ha hecho mencidén, y conocida era dada la marcha de los sucesos y con los
antecedentes que & diario tiene el Gobierno, porgne, naturalmente, procura estar infor-

-mado de estas matering por lo que le interesa que esas dos naciones amigas, la Repu-
blica francesa y el Iinperio alemén, deseosns de terminar la gituacién dificil, las lachas, -
log disgustos v las dificultades verdaderas que les producia la politica en Marruecos,
querian llegar 4 un acnerdo yue terminase esas diferencias y esas dificultardes, que 1as
hotrase por complsto.

Llegaron 4 una férmula de-acuerdo (el Parlamento ya la conoce por documento que,
aungue verbal, me fué entregade y que lef en las Cémaras), porque, deseando complir
los preceptos y el espiritn del Acta de Algeciras, y queriendo borrar dificultades que
pudieran llevarles. 4 extremos desagradables, terribles quizé para Europe, convinieron
en los reconocimientos yue nceptaron una-y otra parte, y notificado & Espafia ese Con-
“yenio, tuvimos el gusto de decir lo gue nos complacia que se asegurase Ia tranquilidad
y desaparaciesen las dificuliades de las doe naciones igualmente amigas de Espafia, y
que, ademds, teniamos e} convencimiento, que nadie ha puesto en duda, de que ol que
esas dos naciones se entendieran impiicara que los intereses politicos y particulares de
Espatia pudieran ser desconocidos; porque, en efecto, no sdlo la historia y la situacién

- geografior, sino los propios Tratados por todos reconocides, nos garantizan que en nues-
tras relaciones con o] Imperic de Marruecou, independientemente de los encargos gue’

-en Algeciras ae dieron & Francia y 4 Espafia, tenemos nosotros en la misms Agta de
Algeciras, como tiene Francia, los articulos 80, 108 y 128, en que se sefialn la especia-
lided, la particularidad de estas dos naciones en lo gue se refiere 4 Marruecos, y tene-
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mos, sobre todo, lo que nadie ha puesto en duda, todos esos Tratados, desde el que se
firmé en Tetudn hasta el dltimo de 1894 y 1895, wnanteniéndonos gn- los términos gue
en esta inteipelacidn misma yo he expueste, que son conocidos de todos, que constitu-
yen la salvaguardia mis completa para nuestros intereses, y que por nadie han sido pues-
‘tos en dude. Asi es que era lamentable que un sefor diputade hablase en Ia Cémara del
precio que esto significaba, y que llegase & decir cosas tan dessgradables pare todos
como aquellas de que e estaba en litigio, de que s trataba de algo que fuera enh'endars'e
esas dos naciones prescindiendo de nosotros come tercero.

Ya ayer terminaba yo mis observaciones, y lo recordaba al empezar las que hoy di-
rijo & la Udmars, lamentdndome de gue e vaya por estos caminos de agravio innecesa-
rio, porque lo que méxs aprecian los hombres, como las colectividades y las naciones, es
su firma y su honor; y cuande se ha pactado, cuando se he convenido, cuando han fir-

- mado los que legitimamente tionen la representacién de un Estado y una nacidn, gpor -

qué ha de poner nadie en duda que hayan de ser leales, y supongn que bayan de ser
traidores? ;Por qué se ha de oreer que se reparten botines que estén perfectamente ga-
rantizados por las palabras leales de la# naciones? Por eso he dejado yo sismpre las
consecuencias de esas cosas 4 quienes las dicen, como es natura), y por esc se aparta el
Goblerno por completo de este linaje de discusiones.

Conets, pues, una vez més que yo lamento que se siga este camino, y que, respetan-
do el derscho que amiste & todos los sefiores diputados, ] Gobierno queds afirmando
inicamente lo que es esencial, lo que es su politica y sa honradex en el cumplimiento
de las obligaciones contractuales que tiene con otros, porque esté segure de qne 6808
otrog cumplen tan lealmente como nosotros,

Yo gnisiers decir algo como resumen, aunque he a.busado ya mucho de vuestra bene-
volencia, para concretar cudl pueda ser la fin alidad, cudl pueda ger ol resultado de esta
interpelacién:

Primero. Que el embajader extraordinario que Espuha ba enviado & tratar con ai
- Bultén de Marruecos y 4 presentarle sus gartas credenciales; tiens la completa confian-
za del Gobierno, y-esperc que Ia tenga también del pais, pues por sus antacedentes, aqui
discutidos, s un hombre intsligente, cumplidor sxectisimo de sus deberes y persona de-
la conﬁanza., especialmente personal del miinistro {que le ha tenide & su lado en los mde
- graves momentos de la ocupacién de Casablanca y de la situscién dificil que hace dos
veranos #e cred 4 Espatia y Francia y & todas las naciones que intervenian en la cues- .
tién de Marruecos), ¥.que, por su mismo upellido ilustre, que han ilustrado también
sus sntecesores, no hay més que motivos que justifican gue tiene integra la confianza -
del Gobierno; que esas sombras de: clericalismo que se achacan al Gobierno no existen
¥ bay gue desvanecerlas por muchos motivos; y que cuanto 8. 8. ha dicho de la politica
* del Gobierno respecto 4 razas determinadas, come, por ejemplo, la hebrea, os completa-.
mente inexacto, y algo pudiers exponer de resultados recientes en Tet.uin Ya demos-
‘tré on la tarde de ayer loa propdsites que el Gobierno tiene en esta materia, cémo los"
habrd realizado, y que en este punto €l ministro de Espafia ha atendido todss las recla-
. -mapiones y necesidades justas de los hebreos en Tetuén y en todos los demés pusntos
del Iniperio ds Marruecos, en lo que tiene relacién con Espana ¢ afinidad con nosotros,

pues esté de acuerdo con el Gobierno en Nevar su proteccién & esas razas, Nad& de L I

qua dice 8. 8. ha hecho el actual representante de Eepatia er Marrnecos. :
_ Begundo. Que los.elomentos que ha llevado nusstra Embajads & Fee, sobre: no hﬂbﬁl"

_ motivo alguno. que aconsejage eu osta ocasién presoindir de ellos, son une representa. '

. ©ién més intenss de lo que tiene Espam politicamente para su penatraclén en Marrug-
o8 y pura 8 cwﬂmamén, y quo ean Orden de franciscanos la ha llevado, mis que con
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| espiritn de evn.ngehznr como se ba dicho aqui, con espirita de tolerancia cristiana,
‘8¢ han llevado alli como un medio de preparacién {E! Sr, Morote pide la palabra.j para
todo lo que sea favorecer los traba;os que realiza. Espana. en'la politlca en que ants com-

. prometida,

Tarcero. Que uniendo é. eatas mismas palibras que concretainente pronuncio ahora
to que la obra tarde tuve el honor de exponer ante vosotros, diré gque no smpece” esa
misién para armonizar la ensefianza que ella da con otras, y ampliarla y divigirla tam.
bién por otros caminos, como lo ha realizado ya el Gobierno, no con programas vanos y
hueros, sino con actos que no negard el 8r. Villanneva, y que las circunstancias depa-
raron que este Grobierno fuern ¢l primer Gobierno espafiol gue instalera, aclimatare’ ¥y
organizara escuelas de seglares para los indigenas y hebreos en el Imperio de Marrue-
¢on, convencido de que la enseflanza, alli como en todas partes, es germen de civiliea- -

~ ¢ién y progreso, y queriendo llevarla nosstros alli lo mds intensamente posible, per- .
duramos, seguimos en estos propésitos, habiendo tenido Is honra, lo mismo en esta ma-
teria de ensefianza que en materia de obras piblices, de haber mdo los primeros en lle~
var estas ventajas al Imperio marrogui.

Cuarto. Que la politica exterior que sigue este Gobierno esté tax clara y definida-
mente expuesta ante vosotros y ante el pals, que, cualesquiera que sean las aficiones 6
simpatias que tengan los demés (y la responssabilidad de sus actos la toman los hambres .

politisos y los partidos), nosotros hemos llegado 4 la inteligencia firme y leal con la Re-
piblica vecina y con la Gran Bretaha en Convenios pablicos conocidos y en declaracio-
nes como Ia de 22 de mayo de 1907, teniendo la suerte ademés, sefiores diputados, ha-
biendo contribuido eon nuegtros desvelos para ello, de mantener cordiales relaciones
con todas las naciones europeas y americanas, no habiendo suscitado recelo alguno el

_que esae relaciones, dentro de la politica eurcpea, con todas las haciones, fueran més
{ntimas con aquellos paises con los cuales considerdbamos como un bello ideal de hacfa
muchos afios o] que unieran sus intéreses y simpatins 4 los nuestros; ¥y _

Quinto. Que es mﬁtzl completamexnte initil, el que apasionadamente ge quiers pre-

. venir loa énimos pars buscar 10 que antes decia, y no me importa repetirlo, perque creo
que es esencial para el Gobierno el convencer é todo e mundo de la bondad de lo que
expongo; ea 4 saber: gue convenidos, que firmados, que legados & un’acuerds, hecho §
1a Iuz del dia por los gue tienen representacién y poder suficiente para pactar, se bus-
guen esas dificultades y se achaquen deslealtades. Lo mismo defiendo yo la formalidad
del Gobierno que la de aguellos que han pactado con negotros. Buena prueba es que de
dis en dia recibe Espafia, lo digo para vuestra satirfaccién lo mismo que para la del
Gobierno, testimonios de afecto y de considerscién de todas las potencias en el sentido
de que ven la solvencia interior; de que ven la sitnacién de tranquilidad creciente, y-
por lo mismo de progreso también; pruebss que consisten, no ya en - busear las ‘poten-
oiss amevicanna como érbitro 4 B. M. el Rey, que al fin, como hijas de Espafia (4 las
del Sur me refierc), han de tener ‘mayor cotifianzé en la que fué su madro patria, sino
buscéndole para dirimir sas cuestiones como drbityo las dos mis grandes naciones de
Europa, y aomet.lendo 4 8o dacnsldn cuest:ones que las d1v1den 6" que dlﬁcultan an
ascién. ~

Y cuando neclbunos todas estas proebas, y cuando serauamante al Qobierno sigue

“esn politica, ol ministro de Estado no tiene que decir en este momento sino que oye

. " coantas gbservaciones, que seguramente ssrin patnémcas vmlendo de los representan-

- tes de! pats, se le dirijan, que acoge con simpatia consejos 6-exposiciones de lo que la
-opinién pliblica nos demande, que creemes tener la confianza de la opinién en ests ma-
‘teria, q_t_le_mjeemng haber acertado, que oimos lo que juzgue como dgaaclarﬁq, aln cuan-



— 810

do sea tan apasionadamente como 1o lizo S, S, pero vo lo he recogido con gran aten-
cidn, como lo proeba el que me estoy esforzando en contestar punto por punto i cuan-
to 5. 8. expuso,

Juzgard la Cdara, y naturalinente que el resultado lo decidivd Ta opinidn, A vos-
ofros primero, v despuds al pais, o8 toea deeidir en estas materias, formar un juicio: el
Tribumal Supremo para nosotros es la Camara. Yo he enmplido mi deber diciéndoos la
verdad; pero lie cnmplido ademds un deber que tengo mueho gusto en enmpliv con sn
seftorin, y es ejercitar ln obrade wisericordia de consolar al triste, Conando S, N, ha
expuesto todas esas negruras, yaoque ha visto tan negro el horizonte de lo gne significa
la politica de Tspafia en Marruecos, vo e querido snear i 8, 8. de esa pena, exponién-
dole ewiles han sido los propdsitos del Gobierno, cudles han sido los hechos vealizados,
v pedir & los impacientes, si existen, que agoarden, porque esta obra tan delicada y
dificil de Hevar civilizaciom & otros pafses no es labor de una generacion: muchas ve.
ced, generalmente, hay que sembrar para poder recoger mas tarde,

Yo nuo acudivéd & versos de Quintany parn terminar como conelnia 8, 8, sn elocuente
diseurso; pera s vecordard palabras de mi inolvidable amigo Do Franciseo Silvela,
guien decin en la Cimara: «No juzguéis i los Gobiernos por lo gqne logren & realicen,
sino por lo gue intentens; y en este linaje de asnntos es claro que siendo un pais extra-
fio factor indigpensable para Hegar & un satisfactorio rvesultado, vo o os digo 1o mismo
gue agnel gran hombre v malogrado nmigo: wo wmivéis al éxito gne obtengamos de mo-
mento; mirad & lo que intentamos, porque ésnoes Inomanifestacion de la voluntad, v In
voluntad nuestra es hien definida y bien clara, Pocos medios de ]1:11:ih|':|r«' v de elocuen-
cin tengo; pero los hechos son tan evidentes, que con los que he relatado basta para
justificar la buena intencién del Gobierno, v aun pudiera haber citado las mejoras en la
policin en Tanger y cerca de nuestras plazas [nertes y bodos los medios de civilizaeion
que alli hemos llevado hasta donde nos ha sido posible.

Repito que lo gqne logramos, eu poco 6 mucho tiewypo, ha de ser obra de todosy pero
i vosotros as toea juzgar de lo qne hemos intentado con completa buena e, con patrio-
fismo de que creo que nadie duda v gque, en todo caso, & vosotros os corresponde apre-
ciar, (Aplawsos e e mayoria.)

Kl sefior PRESIDINTE: Se suspende esta discusion.

.

(Se continward. )

o, Bi_ll'ljllmq_.' 8. — M qt{r_hl.
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